Rok XI. Dnia 21 Kwietnia (3 Maja) 1890 r. sfe 18,

TTGODIIE ILLUSTROWAIY DLA DZIECI.

PRENUMERATA WYNOSI;

W WARSZAWIE rs, 4. na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 —1stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

SYON.

Nie tylko w ziemi $w. napotka¢ mozna Syon,
od niepamietnych bowiem czaséw, miejsco-
wos¢ tego nazwiska byta stolicg szwajcar-
skiego kantonu Walii, siedliskiem biskupdw,
i niby matg Jerozolimg, do ktdrej kosciotow
Pielgrzymowaty nieustannie ttumy ludu. Jest
to bardzo starozytne miasto oryginalnego wy-
gladu, znane juz za czaséw Juliusza Cezara,
lezy w malowniczej gdérskiej okolicy, w pobli-
zu ujécia Syony do Rodanu. Nieprzystepne
juz z powodu urwistej dokota przyrody, jak
to widzimy na rycinie naszej, otoczone jest
nad to fosg, watem i murem poteznym. W bra-
mach sg tu pomalowane obrazy, ktorych tresé
poczerpnieto z Pisma $w. Wazlcie krete
uliczki, wspinajgce sie po stokach przepasci-
stych skat, majg bardzo stare domy obok no-
wych zupelnie. W ienczg wszystko, na szczy-
tach skalistych osiadte dwa pyszne gotyckie

zamczyska zwane: Tourbiton i Yaleria, w ostatniem z nich za-
Spustoszenie
obok $ladéw dawnej potegi i przepychu widne tu wszedzie,
zewszad tez roztacza sie przecudowhy widok na Alpy, jakiemu
trudno réwnie pieknego znalezé. W miescie wsrdd innych sta-
rozytnych budynkdéw, odznacza sie koscidt kotedralny architek-
tury bizantyjskiej, 7 pietnastu ottarzami i mndéstwem pomni-
kow, oraz stara bardzo Psia wieza, o ktdrej ponure snuja sie

chowujg sje jeszcze szczatki obszernej kaplicy.

Syol1

legendy, dotyczace srogiej kary, wymierzonej tu niegdys$ wiel-
kiemu winowajcy, przez jednego z sabaudzkich ksigzat. Poni-
zej, przesliczne drozyny wiodg do Kilku klasztoréw. Wszystko
tonie w gajach morwowych, figowych i w winnicach o przewy-
bornym owocu. Patrzagc na to rozkoszne otoczenie, smutno
jest pomysleé, ze miasto. Syon o$m razy we krwi sie skapato,
zdobywane straszliwym szturmem. W r. 888 zdobyt je naj-
pierwszy Rudolf I-szy Burgundzki, ostatecznie za$§ w 1798 r.
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Francuzi. Pomimo tak pieknej i zdrowiodawczej napozor
przyrody, ludno$¢ kilkotysieczna smutny przedstawia widok,
gdyz w znacznej czesci dotknieta jest kretynizmem, czyli nie-
doteztwem umystowem.

POD WPLYWEN BEOGOSLAWIENSTWA,

(Dalszy ciag).

— To prawda! — przyznata szczerze miodziez zdziwio-
na, sprawdziwszy kule — a wiec kt6z zabit niedZzwiedzice ? bo
co piastuna to Petoii zabit nozem, a ty dobite$ go tylko topor-
kiem. — Géral rozémiat sie:

— Jakto, czyliz nie zauwazyliscie panowie jeszcze jedne-
go, najpierwszego strzatu? — zapytatl — czyliz sadzicie ze ja
i ten pan oto powstalibySsmy z pod tap niedZzwiedzicy, gdy nam
swiom zwyczajem zabebnita po gltowach, gdyby na mgnienie
oka wprzédy, nie otrzymata ona juz Smiertelnego strzatu,
ktéory obezwiadnit jej ciosy?... a przeciez i tak upadlismy
pod nimil...

I goéral wskazat przeszyta kulg czaszke niedzwiedzicy,
i Szandora nabijajagcego bron z pospiechem: panowie spojrzeli
po sobie.

— Petofi, czy pozwolisz sie usciska¢ i o przebaczenie
prosi¢ za tamte moje stowa?... — spytat oficerek, ktdry przed
chwilg tak z panska przemawiat do zotnierza.

— Teraz dopiero widzimy ze winnismy ci zycie — mowit
drugi i wszyscy Sciskali go serdecznie.

— Panowie muszg by¢ z miasta, a tamten z laséw tub
puszt, lepiej zna sie ze zwierzem wszelakiem — mowit goral
z uSmiechem. — A teraz w droge czas!

Przytozyt rece do ust i przeciagte wywotywat hasta, az
przyszto kilku gorali, obtadowanych skorami wilkéw, ktéremi
wiasnie byli niezbyt daleko zajeci.

— O!... ita stara niedZwiedzica padta z potomstwem
oprécz wilkow!... no, z taski panOAV beda mie¢ spokdj nasze
stada do czasu! — cieszyli sie gorale.

— E, przeciez niedZwiedzica nie chwytata wam stada?...
niedzwiedz nie jest migsozerny!

— Oj oj i jak jeszcze, zwlaszcza gdy mu gtdéd dokuczy!

— Hm!... — dziwili sie panowie znajacy niedzwiedzia
z ksigzki — a co zrobisz z niedzwiedziami Petofi? twoje sg!

— Rdbcie z niemi co chcecie; nie mam komu podarku
z nich robi¢ — westchnat.

— No to zabierzcie je i dostaAvcie do naszego gospoda-
rza pana Yallosy, Aviecie, tu av najblizszym dworcu, gdzie sie
to w okolicy winobranie odbywa, a nas az z Szopronia na to
winobranie goscinny gospodarz zaprosit, oddajcie mu niedzwie-
dzie av podarku oct pana Petofi. My tam podazymy zaraz,
jezeli jak nurwicie, Aviecej AilkOA w okolicy niema. Tylko,
raozeby i pare k6z mozna gospodarzoAvi upolowac na pieczen ?

— Ha, czemu nie; ale zapolujemy po parnsku nie po na-
szemu, Kiedy jest panéw kilku... chodzmy tedy! A wy z niedz-
Aviedziami w swoje droge av doi!'— Rozdzielono sie znowu,
Avieksza cze$¢ gorali poszta w dét, AAdokac na galeziach nie-
dzwiedzie, panoAvie za$ z trzema go6ralami ruszyli w gore.

— Jakze to poluje sie po waszemu?

— E, to my tak najczesciej wychodzimy pojedynczo
av gory, wzigwszy w torbe zywnosci na dni kilka. Przyczai¢
sie trzeba na przesmyku gdzie zwierzeta chodzg i czeka¢; kto
SAviadomy kozich zAwzajOAAr nie czeka diugo. Koza ukaze sie
gdziekolwiek, czasem av przepasci pod stopami, wtedy trzeba
sie potozy¢ na skale, wychyli¢ av przepas¢, zmierzy¢ i strzelié...
a juz kula, nieinaczej.

— To troche trudno tak polowac?

— Najgorzej jak mgta zaskoczy, a taka bywa gesta ze
wiasnych nég nie Avidzisz... wtedy to juz koniecznie usigdz

w miejscu i siedz, kilkanascie godzin niekiedy, bo sie ani ru-
szy¢ nie mozna, pdki nie ustapi.

RozmaAviajac, strzelcy wyszli z lasu. Przedzierajac sie
z trudem pos$réd skat, ponad sama przepascig na tysigc stop
gteboka, dosiegli wkrotce jednego ze szczytow. W oddali
czerniaty lesiste wzg6rza, z przeciwnej strony jasniat nieréwny
grzebien Avierzchotkdw, av okoto szumiaty bystre potoki, poni-
zej btyszczatly jeziora wsrdd gor.

— Petofi! smutniejszy jeste$ niz kiedykolwiek, co tobie?
Czyzby przypadkiem moja poprzednia niedorzeczno$¢ tak cie
dotkneta, o wrazliwy i drazliwy poeto? Pomysl, ze podobne
dowody. wykAvintnej uprzejmosci, ublizajg tylko tym, ktérzy je

sktadajg, i zapomnij! — prosit mtody oficer.
— Dziecinstwo ; zapomniatem dawno — odpart zonierz,
Sciskajgc podang reke. — Sam nie wiem co mi jest; przy-

puszczam ze te gOry poteguja we mnie wieczng tesknote za
rowning.

— Tak, a my gwattem namowiliSmy cie do tej wycie-
czki, aby cie rozerwaé. Ot6z wynalezliSmy lekarstwo gorsze
od choroby.

— Nie; badz pewieli ze tylko Avasza niezastuzona przy-
jazn iwzgledy dla nizszego, powstrzymujg mie, od mimowolnej
rozpaczy.

— Nizszego... stopniem!... Twoje uksztatcenie iumy-
stowe zdolnosci wyzej cie daleko od nas wszystkich stawiajg.
Dla tego powiem ci ze poprostu boli mie gdy widze, jak odmia-
tasz $nieg av koszarach i t. p. petnisz postugi!

— E, to dziecinstAvo!

— A zreszta — dodat inny oficer styszac rozmoAve —
kto Avie czy ten stan statego przygnebienia av jakim sie znaj-
dujesz, nie jest prostym skutkiem zbytniej pracy, przepraco-
wania sie¢, jak lud nazywa. BO tez, przyznam sig, dla obar-
czonego pracg zotnierza uczeszczaé, jeszcze av Avolnycli godzi-
nach na kursa do liceum i odpoAviednie odbywa¢ studya... to
troche za A\dele. ..

— Wocale nie; OAvszem, Avszakze na tych kursach pozna-
tem sie z Wojciechem Pakhem redaktorem Pesti hirap, ktory
teraz drukuje niektore moje piesni... Przedramie, posréd Avas
jest mi tak dobrze, ze z przestrachem mysle o wystaniu putku
do Kroacyi... tam nie znajde ludzi takich jak w vy '

— To my sie postaramy, uzyjemy wphywOAV i stosunkéw
aby zostawiono cie z nami! Tylko nie poddawaj sie tej jakiej$
niepojetej rozpaczy, jezeli to tylko istotnie nie najprostsza te-
sknota za rodzinnym stepem, gnebi cie wsrdéd tych pysznycl
Karpat... jakkoiAviek jesli komu to wtasnie tobie one serceb”™
Avzruszy¢ poAvinny: popatrz na nie! przeméw do nich!

Wszyscy przystaneli, Petofi potrzasnagt glowg i méwi
zwolna:

— Pyszne Karpaty av koronie SAvierkowej,
W asze uroki serca mi nie wzrusza,
W strome urwiska, w cieniste paiwy,
Nigdy marzaca nie zabtgkam dusza.
Milsza mi stepu przestrzef niezmierzona,
Step mi rodzicem nie oddam go za nic,
Jak orzet z gniazda rwie sie serce z fona
Patrzac w Avidnokrag bez brzegu, bez granic.
Duch méj na skrzydtach leci ztad w obtoki,
Obszar mu ziemski juz starczy¢ nie moze,
A step sie do mnie usmiecha szeroki,
Od brzegéw Cisy po Dunaju toze.
Tam Delibaba w rabek tecz spoAyita
Przeptywa go6rg... tam na bujnej traAvie
Olbrzymie woty pasg sie do syta,
A nad studniami av krag sterczg zérawie...

— Co znowu!— zawotat oficer chwytajac av ramior
zotnierza, ktdremu rzesiste tzy po licu sptywaty — ty, ktdreg
dopiero co widzieliSmy w zapasach z niedZzwiedziami, ty pt
czesz? WstydZ sie. Albo raczej nie, nie wstydZ sie, tyli
zwierz sie¢ nam, musi tam by¢ na dnie twej duszy ciezka jaki
rana bezustannie krwawigca, ale czyliz szczera przyjazn mi
taby wobec niej by¢ bezsilng?...
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— A wiec tak — szepnagt poeta wspierajac czoto na ra-
mieniu przyjaciela — ale nie teraz czas o tem mowi¢, bo oto...

— Teraz tedy, rozejdziecie sie panowie na stanowiska—
rzekt stary goral.

— Ale opowiesz przy pierwszym spoczynku, pamietaj '—
wotano.

—= Dobrze, przy ognisku, o potnocy, bo to niezmiernie
romantyczna kistorya z cygankami, z przepowiedniami... —
usmiechajac sie smutno mowit Petofi.

— Och!... przepadam zatem!— westchngt najmiod-
szy z oficerbw — pamietaj!

— Pandéw porozstawiam na wiadomych mi przesmykach,
u brzegu géry — objasniat goral — a sam pojde wierchami
i spuszczaC bede kamienie jeden za drugim; spadzisto tu bar-
dzo, kamieA kazdy stoczy sie az do dna przepasci* i poptoszy
kozy; sptoszone uciekac beda, tedy ino patrzeé nalezy i strzela¢!

Plan zdawalt sie¢ niezmiernie pierwotny, niemniej okazat
sie skutecznym. O zmierzchu strzelcy siedzieli juz w zaci-
sznej dolinie,'przy dobrem wesotem ognisku, a dwie przepyszne
kozy wisiaty na najblizszej gatezi.

— No, opowiadaj teraz tajemnice twoje — nalegali
oficerowie — chyba ze to odnowi twa boles¢ ?... w takim ra-
zie przebacz ze cie nudzimy...

— Nie mam wiasciwie tajemnicy, to, co opowiedzie¢ mo-
ge o sobie, to jest raczej sam tylko bdl, niezrozumiaty dla mnie
samego, i nic wiecej — potglosem smutno rzekt Petofi. —
Bytem jeszcze malcem i zylem petnig szczescia, bo nie brakto
mi nawet Swiadomosci tego szczescia, czego dzieciom zwykle
brakuje, gdy wtem raz cyganka znajoma wrdzy¢ mi miata.
Pamietam ze rozkazata mi improwizowa¢ i musiatem, chocbym
byt nie chciat, pod ognistem spojrzeniem jej czarnych oczu.
Wzruszenie jakie Opanowato mnie w owej chwili, odjeto mi
czesciowo przytomno$é... nie wiem czemu wtedy gniewem sza-
lonym zaptonety oczy cyganki, pamietam tylko wzniesiong jej
nademng jakby rzucajaca przeklenstwa reke, chuda, niby
z krogulczemi czarnemi szponami. Odtad... czy mi sie zdaje,
ze tajemniczy jaki$ wplyw ciezy nademng. BOg widzi jak
serdecznie kocham ojca i matke, zycie oddatbym za nich z pe-
wnoscia, a jednak nie moge sie zdoby¢ na dtugoletnie Sleczenie
w papierach w kierunku jaki mi narzucajg; a przeciez nauka
w ogole takze jest mi pozadang i mita. He razy za$ w niedtu-
giem dotad mem zyciu ma nastgpi¢ zwrot szczesliwy, ile razy
okolicznosci usposobig mie do poddania sie wymaganiom ojca,
coby mi z pewnoscig przywrdcito chwile dawnego w dziecin-
stwie szczescia, zawsze spotka¢ musze na mojej drodze tez sa-
ma chudg, w czerwonej ptachcie cyganke, jakby przepowiednie
niedoli. | natychmiast ulegto$¢ moja znika, a los nieszczesny,
przeciw mej wiasnej woli, unosi mie dalej niz kiedykolwiek
z prostej drogi zycia, na ktérej jedynie moégtbym szczescie
znalez¢, dgzac niem wzajem starych rodzicow. Opowiadatem
wam juz w jakich okolicznosciach uciektem ze szkdt, otéz kon
w rodzinnej mej wychowany puszcie i wiasne serce unosity
mie wowczas prosto w rodzinne strony. Watpliwosci nie ulega,
ze gdyby nie zaszty postronne wptywy, bytbym wprzédy padi
ojcu do nog, zanimbym oprzytomnial w szale mej ucieczki,
a rodzice przytuliliby mie, bo wiasciwie nie byto jeszcze winy
we mnie. Ale cyganka w czerwonej pfachcie zjawita mi sie
przed koniem, jakby z ziemi wyrosta, obudzita we mnie rozwa-
ge, namyst i wspomnienie domowej karnosci, i... mimo wia-
snej wiedzy i woli sama moja reka, zwrocita mi konia w bok,
z prostej Sciezki zywota. Jednakze chwialy, sie jeszcze losy
moje ; bylem w poblizu chaty rodzinnej, czutem dym jej ogni-
ska, w chwile pozniej znalaztem sie wérod rozumnych starszych
Przyjaciot, dzielny pasterz pojmujac doskonale moje potozenie,
bytby, jak sam to wyznat, uspokoiwszy chorego i wzburzonego
dzieciaka, oddat go kochajgcym rodzicom, i znowu schronii-
bym sie przy icfi sercu i szczeScie odnalazt. Ale oto zjawia
sie natychmiast cyganka w czerwonej plachcie, oznajmiajgc
Ze ojciec mdj znaczng za odnalezienie mie ogtosit nagrode...
wiec dumny pasterz sam copredzej odprowadza mie z rodzin-
nych stron dalej w $wiat, aby ojciec chocby przypadkiem nie

znalazt mie u niego, a hanba zdrady za pienigdze nie zawista
nad mianem Pgka czikosa... Natenczas stangtem juz na zu-
petnie fatszywej drodze, ale szedtem nig dalej, tak jak kamien
ten puszczony z wierzchotka gory, toczy sie w doét po jej po-
chytosci. Mitos¢ rodzicielska probowata mie przeciez jeszcze
raz ocali¢, gwattem zabierajac pod wiasne skrzydta. Znala-
ztem sie znowu w domu i wptyw rodzinnego ogniska, z trudno-
Scig a powoli, zaczynat mi juz naprawde uspokaja¢ wzburzone-
go i starganego duclia, rozgrzewac zziebtg wsrod nedzy i przy
cudzych ludziach krew. Jak na pietnastoletniego wattego
wyrostka, zniostem juz sporo zimna i glodu, wylalem dosy¢
tez; bylem stanowczo zdecydowany p6j$¢ nakazang mi, troskli-
wie przygotowang przez rodzicow droga, ktorg niechybnie
moglbym przejs¢ zycie wygodnie i uzytecznie. Bylem tem
uleglty i postuszny wiecej, ze lepiej niz dawniej rozumia-
fem zacne cele i powody narzucanej mi despotycznie na pozor
woli. | oto w tej chwili przetomu, majgcego stanowczo i osta-
tecznie postanowi¢ o moim losie, staje jeszcze raz przedemng
cyganka w czerwonej ptachcie, i rzuca mi w oczy i w serce tak
piekielne szyderstwo, ze od niego jak kon od dotkniecia rozpa-
tonem zelazem, nieledwie oszalatem odrazu... Byly to wszyst-
ko w gruncie rzeczy dziecinstwa, ale tez cyganka dobrze znata
pietnastoletnie dziecinne serce.” Gdybym byt cho¢ troche
starszy, cho¢ tak jak dzi$ jestem, bytbym stosownie do chwilo-
wego usposobienia rozémiat sie jej w oczy, albo powiedziat:
retro satanas! precz odemnie szatanie, ktdry jad twej ztosci
w serce niewinne zaszczepiasz. Niestety! bylem na to za mio-
dy inazbyt po dziecinnemu a goragco bratem rzeczy. 1 oto
teraz jestem winniejszym niz kiedykolwiek. Oddany do liceum
w celu ksztatcenia sie na prawnika, zaciggngtem sie do woj-
ska. .. Bitwa w ktérej postanowitem od razu wyjs¢ na boha-
tera lub zging¢ S$miercig szlachetnych, nie nadchodzi, a ja te-
raz poprostu oszukuje rodzicow, ktdrzy mniemajg ze ucze. sie
Wl liceum... To juz jest nikczemne! Powiedziatem wam
wszystko, a gdybyscie nie chcieli poda¢ mi reki po tem ostat-
niem wyznaniu nie dziwitbym sie wecale.

— | moze nalezaloby tak zrobi¢... gdyby$ sam nie
uznawat twej winy — rzekt po chwili milczenia najstarszy ze
stuchaczy, S$ciskajgc mu reke serdecznie. — Jak sadzisz...
gdybym ja tez obecnie poparty przez kolegow uczynit to, co
niezbyt dawno zamierzat poczciwy czikos Pal uczynic... gdy-
bym poprostu opowiedziat twym rodzicom ten proces duchowy,
skutkiem ktérego dopuscites$ sie ostatniego i nagrubszego bie-
du, pod wptywem tej jakiej$ tajemniczej cyganki, majacej moze
istotnie jaki$ skryty cel iprzyczyne dziatania, np. ztos¢ do
twej rodziny, lub tez... moze wplyw jej jest wytworem bujnej
wyobrazni... trzebaz pamieta¢ ze poetg rzeczywistym jestes!

— Alez ta cyganka takze rzeczywiscie istnieje! —zawo-
tat najmiodszy oficerek.

— Moze istnie¢ wybornie, a mimo to nie mie¢ nic wspol-
nego z nieszczesnemi kolizyami miodocianego zycia, szarpane-
go i unoszonego z wytknietej drogi, jedynie wiasnego ducha
rozterkg. Cyganka wtoczy sie bezustannie w rodzinnych stro-
nach Petdfiego, wiec zjawia sie przed nim niekiedy, ze jest
ztosliwg, zjadliwa, i szydercza, to whasciwos¢ jej plemienia;
reszte wymarzy¢ juz mogta bujna i rozigrana wyobraznia.
A zatem, Petofi, czy upowazniasz mie do pomowienia z twym
ojcem?

— Nie, drogi przyjacielu!... chociaz serdecznie popro-
sze cie oto, jezeli kiedy stosownej doczekam chwili. Ojciec
moj jest gwattowny, jak tylko syn, stepu gwattownym by¢ mo-
ze. Gniew kazdy, dopdki on go sam w sobie sitg woli nie
przetrawi, wzburza go do uniesienia. Matka sama nawet
ostrzegata mie i usuwata mu z oczu w takich chwilach, lekajac
sie wywota¢ stowa, ktérego moze oba... nie przezyliby$my...

— A tymczasem?... nie zapominaj Zze rodzice nie zna-
jac pobudek twego postepowania, sgdzg cie prawdopodobnie
fatszywie.

(d. c.n)



Zmarnowane hohaterstwo.

0 morza Czarnego od Bat-
tyku, od Wotgi do Elby i da-
lej jeszcze poza Baityk, bo
az do Szwecyi, po za Elbe,
bo do panstw zachodnich
Europy, dobiegato imie Ka-
rola X1l-go kréla Szwecyi,
bohatera wojny p6tnocnej,
ktora r. 1699 zaktdcita pokdj
Szwedéw, Rossyan, Sasow,
Duniczykdéw i Polakéw. Od
Battyku do morza Czarnego,
od Wotgi do Elby i dalej je-
szcze za Battyk, za Elbe, do-
biegta stawa zwycieztw, ja-
kie odnidst siedmnastoletni
krol i wodz pod Narwg, w In-
flantach pod Kliszewem i
w innych miejscach,. nad
sprzymierzonemi przeciw
niemu mocarstwami.

Cuda rozpowiadano o wa-
lecznosci mtodego bohatera:
jak wytrwale znosi trudy
obozowe, jak je dzieli z zot-
nierzami swymi, jak sam
idzie zawsze na czele zbroj-
nych zastepéw na nieprzy-

jaciela. Ws$réd wrogéw i wsrdéd obojetnych w tej wojnie
dla Szwecyi, imie Karola X1l-go budzito uwielbienie, Lwem
niezwalczonym go nazywano. Lecz szczeScie bywa niestatem,
niedarmo poganscy Grecy fortune pod postacig niewiasty na
kole jadacej wyobrazali sobie, dzi§ do tego zawita ona, jutro
do innego- odbiegnie... DosSwiadczyt Karol XH-ty zmien-
nosci szczescia: po zwycieztwach, jakie odniost nad wrogami,
doznat nastepnie kleski: krwawa bitwa, jaka r. 1709 stoczyt
pod Poltawg, wieica stawy mu nie powiekszyla, lecz takie by-
fo dlan uwielbienie, ze mimo przegranej, imie jego zawsze
z szacunkiem wymawiane byto. Zgromiony, rozbity przez Pio-
tra Wielkiego, Karol X1I-ty schronit sie do Turcyi, gdzie sta-
wa zwycieztw poprzednich dawno juz dobiegta. Achmet Ill-ci
panowal wéwczas w Turcyi, on réwniez przejety byt czcig dla
walecznego krola Szwedow, a kleska jaka poniost pod Pottawa
nie ostabiata w nim tego uczucia. Dowiedziawszy sie iz krol
bohater pokonany, na jego ziemi przytutku szukat, wystat na-
przeciw niego baszéw i janczaréw i poprowadzi¢ go kazat wspa-
niale do Benderu miasta wznoszgcego sie wsrdd stepdw Besa-
rabii; tam otoczony koronami jakie krolowi sie nalezaty, miat
czeka¢ Karol X1I-ty chwili sposobnej, by pomsci¢ zniewage
doznang pod Pottawa.

| ciche rozkoszne widdt zycie, pobity bohater wsrod zie-
lonych réwnin Besarabii, leczyt sie powoli z ran, jakie otrzy-
mat w ostatniej bitwie i snut plany na przysztos¢, nie watpit
bowiem, Ze imie jego znowu przeleci od morza Czarnego do
Battyku, od Wotgi do Elby i dalej, o wiele dalej jeszcze usta
ludzkie je poniosa, gtoszac Swiezg jego stawe. Turcy, przy-
dani mu przez suttana, by straz honorowg petnili, Szwedzi, co
z nim razem uszli z zyciem z pod Pottawy, stuzyli mu wiernie,
spetniali kazdy jego rozkaz, zabawiali go w samotnosci, jedni
grali z nim w szachy, inni czytali mu gtosno lub wspominali
boje stoczone i dnie ptynetly clobrze w Benderze Karolowi, ra-
ny powoli sie zagoity, mogt marzy¢ znowu o bojach. Lecz kie-
dy dnia jednego wezwawszy oficeréw, poczat uktada¢ z Inimi
plan bitew, jakie zamierzat stoczy¢, dano mu znaé, ze. trzech
baszéw od suttana z Konstantynopola wystanych, pragnie z nim
mowi¢. Karol kazat ich przyprowadzi¢ do siebie, baszowie
staneli przed nim pokorni, rece na piersiach ztozywszy, pokto-
nili mu sie nizko.

— Czego chcecie ? — zapytat ich Karol.

— Pan nasz, wielki suttan Achmet, najpotezniejszy ze
wszystkich wiadcow, kazat ci rzec krolu, aby$ panstwo jego
opuscit, wrécit do Szwecyi i o bojach przestat mysle¢, bo on
ci pomocy nie-bedzie mogt da¢ i gosciem nie moze cie mie¢
diuzej m-mrzekli postowie.

Pobladt z gniewu Karol.

— Wypedza mnie wasz suttan — krzyknat —lecz ja wy-
pedzi¢ sie nie dam, ustgpie z Turcyi, gdy nA sie podoba...

Baszowie pokorny ukton ziozyli.

— Wielki suttan Achmet najpotezniejszy ze Wszystkich
wiadcow — poczeli— czci i szanuje walecznego kréla Szwedow
i tylko zmuszony konieczno$cig goscing mu wymawia; na do-
wad, ze jego przyjazn sie nie zmienita dla ciebie krolu, prze-
syla ci dar hojny, na dziedzincu twego donm pie¢ dzielnych
rumakow rzy i bije kopytami w ziemig, na nich ISnig zasiane
drogiemi kamieniami czapraki, oby rumaki te sczesliwie dowio-
dty cie do kraju twego.

— Woyjade z Turcyi, gdy podoba¢ mi sie bedzie — od-
part Karol stanowczo — co do koni, powiedzcie sutanowi, ze
dary tylko od przyjaciot przyjmuje, a suttan przestat by¢ mym
przyjacielem.

— Zasmuci ta odpowiedz wielkiego suttana, -gdyz chciat
zgody, nie wojny — rzekli baszowie i sktoniwszy glowe na znak
pozegnania oddalili sie.

Domyslit sie Karol X11-ty po tej odpowiedzi, ze suttan
ktéry z carem Piotrem Wielkim zawart przyjazni, przemocg be-
dzie chciat go wyprze¢ ze swego panstwa, postanowit przeto
przygotowa¢ sie do oporu i kazal dom, jaki zajmowat, do
obrony przygotowaé, otoczy¢ watem, bron i dziala zebrac,
ustawi¢. Zaledwie skoriczyt przygotowania, zjawili sie Turcy
uzbrojeni, otoczyli dom i szturm przypuscili, walka zawrzata,
strzaly zawarczaly, krew ptyna¢ poczeta. Dzielnie z garstka
wiernych mu Szwedow opierat sie Karol, widzac Turcy, iz nie
tak tatwo obalg Sciany domu, postanowili ogien podtozy¢, rzu-
cili na dach ogniste pociski i w jednej chwili ptomienie ogarne-
ty budynek, dtuzej pozostawa¢ w nim nie mégt Karol, dobyt
przeto szpade z pochwy, zwrécit sie do Szweddw otaczajacych
go i rzekt:

— Rzucimy sie na nich, zginiemy wszyscy, lecz nie pod-
damy sie.

Obecny tej scenie kapelan Karola XII-go, siwy juz sta-
rzec, zblizyt sie do niego.

— Krolu odezwat si¢ btagalnym gtosem, nie narazaj zy-
cia twego i tylu innych, nie do ciebie ono nalezy, ale do Boga.
Bohaterstwo twe bohaterstwem nie jest w tej chwili, lecz upo-
rem, bo $mierci dla stawy tylko dobrowolnie poniesionej boha-
terstwem nazywac sie nie godzi; zginiesz marnie, a gdy Bog
sie zapyta, dla czego$ zycie oddat, c6z odpowiesz ?

Lecz Karol XII-ty usunat starca.

— Kto tchérzem jest — rzekd, kto Smierci sie boi, niech

idzie do suitana niechaj bije mu pokiony, ja wolnym chce
umierac.

To powiedziawszy, zblizyt sie do jednego z okien, pchnat
je silnie, okno z hatasem wypadto i wyskoczyt przez nie, a za
nim jego zotnierze, zaden nie pozostat.

Spostrzegtszy biegngcego ku nim Karola z garstka ludzi
za sobg, Turcy zdumieli i w pierwszej chwili zawahali sie,
co czynic: ich byto setki, Karol miat tylko 60 zotnierzy, walka
z takg garstka Smieszng i nieuczciwg byta; lecz Karoi wypro-
wadzit ich z wahania, ho pierwszy strzelit z pistoletu jaki trzy-
mat w reku i powalit na ziemie jednego z Turkéw; czyn ten
pobudzit muzutmanéw do zemsty, zawrzata walka na miecze.
Garstka byta Szweddéw lecz dzielnie sie bronili, piec¢ razy od-
parli Turkéw, a coraz w szczuplejszej liczbie, nakoniec kilku ich
tylko zaledwie zostato, wtedy Turcy odcieli ich od kréla i cia-
snem kotem otoczywszy Karola, wyciagneli ku niemu dionie,
by go wzigs¢ do niewoli. Widzac, co mu grozi, Karol bronic¢
sie chciat i wznidst szable w gére, by nacierajgcym cios zadac,
wtem potknat sie o lezagcego na ziemi zabitego towarzysza,
stracit rownowage i padt,
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Kutia czatujgca na zdobycz.

— A Hal AHa!—wyrwalo si¢ z ust Turkéw na znale ra-
dosci, cisneli sie na lezacego i pojmali go, a lekajac sig, by im
nie uszedt, zanie$li go na wiasnych ramionach do namiotu
baszy Benderu i postawiwszy przed nim, rzekli:

~ — Oddajemy ci wielki baszo Lwa potnocy, pojmalismy
go zywcem.

Niechaj Przedwieczny bedzie pochwalony za to, ze cie
krélu od $mierci ustrzegt — odpart powolnym tonem basza.—
Heroiczna twoja obrona w mtodych wzbudzi moze podziwienie,
ale nie w starcach... Zycie to skarb wielki dany od Boga,
marnowac¢ go nie wolno, bo na to danem nam ono zostato, by-
Smy je uzytecznie pedzili, dla dobra bliznich je posSwiecali...

Zging¢ w obronie sprawiedliwosci chwata; lecz zging¢ dla
czczej stawy to grzech... Wracaj krélu do Szwecyi, nardd bez
pana, to jak dzieci bez matki, potrzebny teraz jeste$, pozyte-
cznym bedziesz.

Tak dwoch starcow, lubo wyznaniem sie réznigcych, jeden
sad wydali o oporze Karola XII-go.

Krdl Szwedow wystuchat w milczeniu basze, nie pokazat*
ze go obrazity te stowa, a czynem dat dowdd, iz uznat ich stu-
sznos$¢, gdyz opuscit Turcye i do Szwecyi pospieszyt.

Teresa Jadwiga.
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K UNA.

Klina jest zwierzeciem naszych krajow. A chociaz nie
kazdemu zdarzyto sie ja, spotkaé, bo sie kryje przed ludzmi, to
jednak kazdy widziat jej piekne futerko, tumakami zwane.
Pozna¢ kune bardzo fatwo, po jej wydtuzonym ksztatcie (pot-
tory stopy) dtugim puszystym ogonie i krétkich nogach. Gto-
we i uszy ma zaokraglone, a pyszczek takze wydtuzony. Futro
jej ciemno brunatne bywa dwojakiego rodzaju. Ciemniejsze
drozsze i piekniejsze, podobne do'futra soboli, pochodzi od ku-
ny zwanej ,borowa” i jasniejsze za$ od spodu biatawe od dru-
giego rodzaju, nazwanego ,.kamionkg”. Kuny przebywajg zwy-
kle w lasach, gniezdza sie wszakze niekiedy i w poblizu mie-
szkan ludzkich. Nie budujg sobie schronienia jak inne zwie-
rzeta, tylko szukajg gniazd gotowych. Najczesciej zabierajg je
wiewiorkom w dziupli drzewa. Wypedzajg wtedy wihascicielke
i zamieszkujg jak wiasna, jej siedzibe.

W ogole mozna powiedzieC o kunie, ze jest postrachem
zaréwno wsi jak i lasu.

Wytepia niezliczone mnostwo ptakdw, takze myszy i szczu-
ry, nawet do drobiu sie zakrada i dusi nielitoSciwie kury, gesi,
kaczki, gotebie it. p. Nie jest ona tyle zarloczng ile krwi
chciwa, tepi bowiem wiecej niz zjes¢ moze. Mieso zjada tylko
wtedy, kiedy jest bardzo gtodna, a zwykle,ofiarom mdzg wyja-
da i krew wysysa.

Przytem jest tak drapiezng, Zze rzuca sie nawet na 0so-
bniki swego rodzaju stabsze od siebie i dusi je takze.

Niebezpieczniejszg jest od innych zwierzat i dla tego ze
doskonale pnie sie po drzewach, czepiajac sie ostremi pazura-
mi i skradajac pocichutku. Czasem pare godzin wyczekuje,
nim przyjdzie wiasciwa chwila rzucenia si¢ na zdobycz.

Najstraszniejszym nieprzyjacielem kuny jest mysliwy,
polujacy na jej piekne i lekkie, a przeto kosztowne futro.

Do pokrewienstwa kiuiy mozna zaliczy¢, tchorza, sobola,
wydre, gronostaja i inne.

Wszystkie one nalezg do drapieznych, miesozernych
zwierzat, znajdujg sie w krajach pdtnocnych i umiarkowanych.

Marya Weryho.

(Dalszy ciag).

— Cobz tam takiego ? on nie zwykt ba¢ sie wody! — mo-
wit Tomek. Nowy przewodnik patrzat uwaznie na psa, po-
wtarzajgc wyraz, ktdrego nikt nie rozumiat i wskazujac palcem
na potok.

— Czyby tam byly kaimany? krokodyle ? — spytat go
kapitan.

— Nie, nie — odrzek} wstrzasajac gtowa i powtorzyt wy-
raz poprzednio wymawiany.

— Ruszajmy dalej — powiedziat Melchior, wyrzekajac
Sie go zrozumie¢ i wchodzac na most z liandw, a Dabby prowa-
dzit muta brodem. — Gdy Kasztan Zobaczy nas na drugiej
stronie, zdecyduje sie i on przeby¢ potok.

Wistocie, gdy Melchior miat juz zniknag¢ za skatg na za-
krecie drogi, pies sie zdecydowat. Wszedt w wode i ptynat
dzielnie, ale wyjac przytem bolesnie.

— Biedne zwierze! — zawotat Tomek, pozostawszy tro-
che z tytu, aby czuwaé nad swym czworonoznym przyjacielem
przy jego wyjsciu z wody, nic dziwnego, ze nie chcial wejsc,
patrz wuju jaki ma naszyjnik!

Wszystko sie wtedy wyjasnito: cate gardto Kasztana po-
kryte byto pijawkami, bardzo krétkiemi, ale grubemu jak pa-
lec. Tomek copredzej uwolnit od tej meczarni swego wiernego
towarzysza.

We dwa tygodnie potem, wedrowcy dotarli do stép An-

dow, ktore jak wiadomo przerzynaja Ameryke Potudniowsq
i taczg sie z Kordylierami Ameryki pdtnocnej przez miedzy-
morze Panama. Rozbili namiot na wybrzezu malego jeziora
gorskiego. Noc byta spokojna, nie byto ani chmurki na niebie,
a gdy ksiezyc zeszedt, zarysy matego jeziora odznaczyly sie
wyraznie.

Gdy nazajutrz udano sie w dalszg droge, Melchior zwrd-
cit uwage wszystkich okrzykiem: Lamy!lamy!!

— Tak lamy dzikie — rzek} kapitan, moze uda sie nam
ztowi¢ kilka zywcem, bo te zwierzeta nie sg zbyt dzikie i po-
zwalaja fatwo zbliza¢ sie do siebie.

Rozpoczeto zatem polowanie, kryjac sie za kazdym krza-
kiem, za kazdg kepg drzew. Zwierzeta wyraznie nic a nic sie
nie baly, jednakze Tomek Zle stapiwszy -osunagt kamien, ktory
spadt na dot z hatasem stokro¢ powtdrzonym przez echa. To
starczyto aby przestraszy¢ calg trzode. Lamy popatrzywszy
chwile naokoto uciekly o jakie piecdziesigt krokdw i zatrzy-
maty sie znowu, spogladajac poza siebie.

— Pogonie za nimi — mowit Mathias.

— Chyba ze kapitan ma bardzo dobrego konia! — rzek#
Menito.

— Konia? czy$ oszalat? — rzekt Dabby. Kiedyz to
widziates konia, ktéryby w biegu dorownywat lamie?

— To prawda, ze lamy majg dobre nogi — odpart Ma-
tias — ale jest miedzy niemi jedna mioda, a wiec chce sproé-
bowac ...

Mowigc to skoczyt naprzéd. Lamy znowu wziety nogi
za pas, ale mioda znajdujaca sie miedzy niemi nie byta w sta-
nie dotrzymac im kroku, pozostata wiec w tyle, zaréwno jak
jej matka, ktdra nie chciata jej pozostawi€. Zmienita zamiai
jednakze, widzac ze kapitan pedzit do niej konno. Przerazo-
na uciekfa, pozostawiajgc matg jej przeznaczeniu.

Widzac ze nie moze uciec, mioda lama wslizneta sie
w krzaki sgsiedne i ukryta w nich w przekonaniu, ze mysliwy
przejedzie i jej nie zobaczy. Jednakze nadzieja jg zawiodta,
I w dziesie¢ minut po6zniej Indyanin powrdcit do towarzyszy
z tadng matg lamag, barwy daniela lezagcg w poprzek siodta.

— Zupetnie jak maty wielbtad bez garbu — rzekt To-
mek, gdy postawiono zwierze na nogach, wyjgwszy ze jest
lepiej zbudowane, tadniejsze i niema glupowatej miny wiel-
btada.

i W istocie sg pewne podobienstwa miedzy temi ga-
tunkami zwierzat, i obydwa oddajg wazne przystugi czlowie-
kowi. Jak pustynie afrykanskie bytyby nie do przebycia bez
wielbtada, tak samo Kordyliery w Andach bytyby niemieszkal-
ne bez lamy. Krajowcy postugujg sie niemi jak domowemi
zwierzetami. Uzywajg ich mleka i strzyga wetne. Podobnie
jak wielbtad, lama jest niezmiernie wstrzemiezliwa, zadawalnia
sie mchem i janowcem, ktérego szuka pod $niegiem. Zwierze
to przyswaja sie tatwo i przywigzuje sie do tych, ktérzy maja
0 niem staranie.

— Oj mo6j wuju zostaw mi te lame i pozwol ja wycho-
wac ; bede miat o niej najwieksze staranie, upewniam cie —
rzekt Tomek.

— | owszem, jezeli potrafisz.

W poblizu potudniowej granicy Nowej Grenady, pa-
gorki ktére nastgpity po gorach, wyrdwnaty sie i zmienity
w rozlegte blonia zasiane kepami drzew i obfitujgce w zwie-
rzyne. Mysliwi zabili kilka bazantéw i kilka krdlikow na zy-
wnosé i zdobyli ptaka, jakiego nigdy jeszcze nie widzieli wprzo-
dy. Miat on dtugie nogi i krétkie skrzydta jak miody indyk,
ale byt dziesie¢ razy wiekszy. Po uwaznem obejrzeniu, Melchior
poznat w nim kazoara. Ptak ten bywa nazywany strusiem
amerykanskim, jakkolwiek niema jego postawy, ale zawsze jest
po nim najwigkszym ptakiem z rzedu. Pidra jego, zamiast by¢
jak u strusia dlugie, miekkie gietkie i oblamowane puchem de-
likatnym i jedwabistym, sa twarde itak mato pierzaste, ze
wedle uwagi Tomka, podobne sg raczej do siersci, niz do piér;
mimo to, sg bardzo poszukiwane do stroju.

Melchior ogladat jeszcze kazoara, ktérego schwytat, gdy
cata gromada tychze ptakow ukazata sie w odlegtosci. Menito
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i Kasztan skoczyli w pogon za niemi; ale schwyta¢ kazoara
w biegu jest prawie takiem samem niepodobienstwem, jak
strusia.

O potudniu zatrzmano sie na spoczynek pod ogromnym
bananem, ktéry zarazem dawat positek i schronienie przed upa-
tem. Jego liscie, niektére dtugie na dwa tokcie tworzyty prze-
pyszny baldachim zielony, z ktérego wygladaty grona lub ga-
fezie obcigzone owocem. Banany najczesciej jedzg sie pieczo-
ne, ale na ten raz wygladaly tak zachwycajgco, ze Tomek
oSwiadczyt iz muszg by¢ i na surowo doskonate, i po doswiad-
czeniu. na ktére on pierwszy sie ofiarowat, wszyscy przystali
na jego zdanie.

Podczas gdy wedrowcy zajeci byli kosztowaniem owocu
bananéw, jakie$ sttumione szeptanie dato sie styszeé nad ich
gtowami, i Melchior spostrzegt, ze drzewo zawierato catg ko-
lonie malp, ktére zalozyly swa kwatere gtéwng u samego
wierzchotka.

— O, méj wuju! — szepnat Tomek do ucha kapitana —
czy przypominasz sobie, ze$ mi mowit iz matpy chwyta sie
podstepem? GdybySmy tez sprébowali teraz? Wszak te je-
szcze nas nie widziaty?

— Tak, ale jakiegoz mozemy uzy¢ podstepu?

— Bibisia moze nam postuzy¢ tak jak to juz raz uczy-
nita, gdy chodzito o matg zbiegtg matpke.

— A wigc poprobujmy.

Zatem Bibisie na diugim sznurku uwigzang puszczono
.na drzewo. Sznurek wkrétce sie uplatat co byto do przewi-
dzenia; Bibisia czujgc, ze dalej postapi¢ nie moze zaczeta je-
czeC i rozpacza¢. Jej narzekania $ciagnety uwage jej ziomkow
w gory drzewa. Jedna matpa zeszla nizej az do miejsca z kto-
rego pochodzity skargi i zoczywszy nieznajoma, rozpoczefa
szczebiota¢ na gwatt po swojemu; natychmiast gromada towa-
rzyszek przytaczyta sie do niej, byly to samce po wiekszej cze-
ci, bo samiczki, zwlaszcza majace mate, sg bardzo ostrozne
i nie tatwo sie narazajg, zaraz tez wszystkie uciekly na sam
szczyt drzewa, chronigc sie przed niebezpieczenstwem, jakie
przeczuwaty.

Nagle okrzyk przerazenia dat sie stysze¢ nad gtowami
podréznych, i malpy otaczajgce Bibisie znikly w mgnieniu oka.
Chcac ewiedzie¢, co sie dzieje, Melchior z towarzyszami wy-
szli ze swego schronienia, aby spojrze¢ na drzewo. Ujrzeli
wtedy orta, z gatunku tych samych, z jakim Menito miat
juz do czynienia, orta-harpie ktéry, krazyt nad drzewem,
opisujac wielkie kota. Nagle spadt na drzewo i porywajac
w szpony matpe, kt6ra nie zdgzyta sie schronic¢, chciatjg uniesé
wraz z matpigtkiem ktore wrekach trzymata. Biedne stwo-
rzenie chwytato sie drzewa ze wszystkich sit, ale orzet bit ja
raz po raz skrzydfami i dziobem, az musiata sie pusci¢. Na-
tenczas czujgc sie zgubiona, ale chcac przynajmniej ocali¢ swo-
je male uczepione jej u szyi, zebrala wszystkie sity, oderwata
je od siebie, rzucita na drzewko, i dopiero poddata sie swemu
przeznaczeniu. Melchior rozczulony odwagg i poswieceniem
IaieldEego stworzenia, strzelit do orta, ale ten byt juz nazbyt

aleko.

Miano nadzieje obiadowa¢ doskonale dnia tego, bonie
moéwigc juz o owocach rosngcych wszedzie w obfitosci, Melchior
upolowat kilka bazantow i krélikéw, a nadto znaleziono dosko-
nate kartofle, ktére pozostawato tylko upiec. Postanowiono
zatrzymac sie przy zrodle wytryskujacem w gtebi parowu.

W giebi tego rozdotu, byta taczka, tak bujna i zielona,
ze Czarnulo zdaleka zarzat radosnie na ten Avidok. Wrzaski
mnostwa wron, zamieszkujacych szczyty drzew odpowiedziaty
mu, a niektére zleciawszy ku podréznym krazyty jaki$ czas
koto nich przypatrujgc sie, a potem uciekly, opowiadac dru-
gim co widziaty.

— Mdéj wuju, pozwDBl i mnie wystrzeli¢!—prosit Tomek.

— |dz ale spiesz sie —odpart kapitan. — Obiad za chwi-
le bedzie gotow.

Tymczasem Menito poprowadzit muta pi¢, i tak wychwa-
lat przejrzystosc¢ i chtéd wody u Zrédia, ze Melchior wzigwszy
wiaderko powrdcit tam z nim po wode.

Szli rozdotem juz od dziesieciu minut prawie, gdy nagle

Menito uchwycit reke towarzysza. Instynktowo prawie, w tej-
ze chwili oczy kapitana sjiotkaty sie z oczami zwierzecia przy-
czajonego za drzewem, o puetnascie krokéw mniej wiecej od
miejsca, w ktorym sie znajdowali. Byta to pantera.

Zywo potozyt reke na ustach Menita, aby mu nakazac
spokoj i milczenie. Najmniejszy szmer lub poruszenie mogto
rzeczywiscie ich zgubi¢, bo pantera skoczytaby na nich. Maty
Meksykanin stat jak posag kamienny.

Potozenie byto grozne: przez gatezie i liScie, pomimo cieni
w wawozie, fatwo byto widzie¢, ze zwierze gotowe byto do czy-
nu, cal za calem postepowato, zblizajgc sie i spuszczajgc gtowe
coraz bardziej aby fatwiej sie rzucic. Melchior potrafit bez
widocznego poruszenia wydoby¢ ndz i przygotowywat sie drogo
sprzedac zycie.

Wtem odgtos wystrzatu wstrzasnat powietrzem: jednym
skokiem pantera przesadzita rzeke, a za drugim znikia im
Z oczu.

Wystrzat Tomka, skierowany ku wronom, sprawit ten
niespodziany skutek, ocalit Melchiora i jego towarzysza z naj-
grozniejszego niebezpieczenstwa, w jakiem znalezli sie kiedy-
kolwiek od poczatku podrézy. Kapitan odetchnat jakby mu
ciezar spadt z piersi, arzucajgc‘okiem na Menita, ktory go
ciggle sciskat za reke, ujrzat lica chlopczyny zalane tzami.
Biedne dziecko, jakkolwiek byto uosobiong odwaga, nie mogto
na ten raz zapanowa¢ nad swemi nerwami. Predko wrdcit do
siebie, i uczut gwattowne pragnienienie zemsty nad zwierze-
ciem, ktére byto przyczyng jego chwilowej stabosci.

— Ta pantera ma prawdopodobnie legowisko swoje
w wawozie — rzekt do Melchiora — szukajmy, zabierzemy
mate jezeli sa,’a potem wrocimy zabi¢ ja strzelbg pana.

Ale naprézno dla przyjemnosci dziecka i w nadziei po-
wiekszenia swych zbioréw Melchior uczynit o co go proszono.
Nie znalezli ani $ladu pantery, i musieli wrdci¢ do towarzy-
sz6w z proéznemi rekami.

— Mniejsza o to — rzekt Menito ze zwyklem wesotem
niedbalstwem — ta mata przechadzka doda nam apetytu na
obiad.

Nieszczesciem jednakze, byt to dzien niespodzianek i to
niespodzianek niemitych. Gdy wrocili do swego tymczasowego
obozowiska, Dabby Simon oznajmit im, zafrasowany okrutnie
ze obiad przepadt; kroliki bazanty, kartofle, procz tego kawat
stoniny oSmiofuntowy, nic nie pozostato. Kradziez te popehio-
no ptodozas gdy Dabby poszedt do zrddta, aby. pozmywac tale-
rze i potmiski cynowe, stanowigce caty zasob naczyn stotowych
podréznych. Podejrzenia mogtly spasc tylko na nowo przyje-
tego przewodnika Joézefa, ale ten odpierat je tak energicznie
przekonywajac o swej niewinnosci, ze Melchior arie wiedziat co
0 tern mysle¢. Dabby Simon przeciez nie watpit wcale o jego
winie, cho¢ przyznawat ze trzeba mie¢ apetyt nie do uwie-
Izenia, apetyt dzikiego zwierzecia, aby mdédz pochiongé taka
znaczna ilos¢ zywnosci w tak krétkim czasie.

— To pewno pantera pozarta — powiedziat Jozef, usty-
szawszy o spotkaniu z panterg. — Pantery niezmiernie lubig
kroliki i bazanty, a co do stoniny to mogtyby zjes¢ jej cala
beczke nienasyciwszy sie.

— Aha aha, pantera — mruczat stary Meksykanin. —
No, ale cdz teraz jeS¢ bedziemy «— dodat zwracajac sie do ka-
pitana.

— Nic nam nie pomoze zatlowal tego co zostato skra-
dzionem — odpart Melchior — Szukajmy innych kartofli i upie-
czemy je. Nie pierwszy to ani ostatni raz bedziemy mie¢ chu-
dy obiad.

By#a to wistocie najrozumniejsza rada, zabrano sie wiec
do. jej wypetnienia, ale zanim skoriczono skromny positek, byto
juz pozno. Zaledwie zdazono przed nocg zupeitng dostac sie
do tego co Jozef nazywat castillo, zamkiem. Bytato mata
stacya wojskowa, sktadajgca sie z opuszczonej chaty z modrze-
wiu, ktéra mogla jeszcze na noc da¢ jak” takag ochi’one we-
drowcom. Dwaj przyjaciele, Tomek i Menito wyszukawszy
lprzyniostszy kilka nareczy drzewa i suchych lisci, rozpalili
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w matym dziedzificu ognisko, naokoto ktérego zasiedli we-
drowcy.

Radziby byli po catym dniu podrozy i trudéw, spoczac
spokojnie, ale cale niezliczone osady nietoperzy zamieszkatych
w chacie nie pozwolity im na to. Zaniepokojone ogniem i $wia-
tlem, zaczely lata¢ nad glowami podroznych, wrzeszczac tak
ze mogtyby obudzi¢ nawet twardo $pigcych. Menito miat za
to do nich zal tem wiekszy, ze go zbudzity ze snu najmilszego;
$nito mu sie ze walczyt na piesci z panterg i ze jej nozem prze-
bit gardto na wylot.

Inne glosy mieszajgc sie przytem do wrzaskdw nietope-
rzy, mogty takze wraz z wspomnieniami dnia ubiegtego, przy-
czyni¢ sie do wywolania w jego wyobrazni strasznych tycli
obrazéw. "Wilki czyli psy dzikie majace w chugoletniem po-
siadaniu ten budynek, wiéczyly sie naokoto chaty wyjac stra-
szliwie, czem oczywiscie wyrazaty niezadowolenie i zdziwienie
iz obcy przywiaszczyciele wtargneli do ich posiadto$ci.

(d.c.n)

Oswojony puchacz. Ptdiacze w ogdle nalezg do ptakéw
drapieznych i dzikich, bywajg wszakze pomiedzy niemi takie,
ktore sie dajg oswoi¢. Profesor A. Wrze$niowski przytacza
w tym przedmiocie ciekawe szczegbty w czasopismie Wszech-
Swiat. Powiada ze u p. K. leSniczego w Orawicach widziat wy-
chowanego przez jego corke od pisklecia puhacza samca, na-
zwanego Kuba, ktory, doskonale znat swe imie, bo na zawota-
nie odpowiadat gtosnem sapaniem. Nadzwyczaj lubit towa-
rzystwo ludzi i znajdujgc sie razem znimi oznajmiat swe
zadowolenie ciggiem sapaniem, ktOre sie znacznie wzmagato,
gdy go po imieniu zawotano. Chetnie sie tulit do cztowieka
i bardzo byt rad glaskaniu po glowie i grzbiecie; brat palec
w dziob, zut bardzo delikatnie, nigdy bélu nie sprawiajac
i Swiergotat przytem jak maty ptaszek. ,,Bardzo lubit siadywac
na kolanach, mowi pr. W a przenocowawszy w hotelu, wjednym
pokoju ze mng i zmoim synem, spostrzegiszy, ze juz nie $pimy,
sfrunat z pieca i po kolei odwiedzat nas, upominajac sie Swier-
gotaniem o pieszczoty. Wolno puszczony nigdy nie uciekat,
lecz jiowracat prosto do domu, a w polu prosto do cztowieka.
Razem z tym samcem wyjeto z gniazda drugie piskle samicze;
byt to ptak nadzwyczaj dziki, ztoSliwy, niczem nieugtaskany,
zawsze nadstawiajgcy sie szponami, czego samiec nigdy nie
czynit.

Zdawato mi sig, ze obserwowanie tak dalece towarzyz-
kiego i oswojonego puhacza bardzo bytoby ciekawe i nauczaja-
ce, nabylem wiec opisanego samca i pomimo trudnosci sprowa-
dzenia go po bezdrozach z odlegtosci 2'/2 mil, zabratlem go do
Zakopanego, umiescitem na strychu domu, w ktérym mieszka-
tem i kilka tygodni tam trzymatem. Mialem tedy sposobnos¢
pozna¢ jego tagodnos¢ i przywigzanie do ludzi, zwiaszcza do
pewnych osob, ktére doskonale poznawat. Gdy po catoinie-
siecznym jego pobycie u mnie, odwiedzita go panna K., ktéra go
wychowata, rzucit sie do niej z gloSnem Swiergotaniem i ))oczat
sie z przymileniem tulic.

Pragnatem doktadniej tego ptaka wystudyowac i przy-
wioztem do Warszawy, a nie posiadajagc odpowiedniego po-
mieszczenia u siebie w mieszkaniu, odstgpitem go tutejszemu
ogrodowi zoologicznemu. Owczesny zarzad ogrodu, oczywiscie

nie majac zamitowania do hodowania i obserwowania zwierzat,
sprzedat puhacza do Hamburga, podobno z duzym zyskiem
pienieznym.”

SZARADA.
utozona przez Ewe Marya.

W pienussem i drugiem nad nami promienie
Tryskaja siejac opatrznosci dary;

W nich druga, trzecia ziemska, w nocne cienie
Réwnie jak we dnie ztoci swe obszary.

W tem pienussem, drugiem jest wiecej opieki,
Nizeli strazy bdstw poganskich owych,

Co trzecie, czwarte nazwane przed wieki,
Rzymianom strzegty wcigz ognisk domowych.

A lubo wssijstko, przy trudach zywota,
Rozjasnia wzrok, to z gbrnego ogniska
Ta I$nigca w pienussem, drugiem iskra ztota
Nawet po jego stracie w duszy btyska.

LAMIGLOWKA,
przez Czarnego gotgbka dla Mani i Helenki Borowy.

Z nastepujacych sylab: che —des —dom —e—el—gil—
jef—jusz—uek—ni—of pi—pio—ra—ra—yb—ry —sen—te
u—wir —wi — utozy¢ 8 wyrazéw: 1. Figura w szachach.
2. Imie zenskie hiszpanskie. 3. Miasto w krol. polskiem. 4. Na-
stepca Salmanasara. 5. Syn Helego. 6. Poeta rzymski 7. Se-
dzia izraelski. 8. Tragik grecki, tak, azeby poczatkowe litery
utworzyty nazwe narodu, a koricowe imie jednego z starozy-
tnych kroléw. .,

ROZWIAZANIA DO N-ru 17-go.

ZagadKki:
Madej ski.

tamigtowki zgtokowej:

1 Morela. 2. Aron. 3. Roraty. 4. Grudzigdz. 5. Ir
6. Eger. 7. Rachenberg.
Margier Grazyna.

Czwarty zeszyt tomu I-go Wielkiej Encyklopedyi
Powszechnej illustrowanej wyszedt z druku. Wyszedt
rowniez 5-ty zeszyt Kolorowanych tablic poglgdowych
do nauki o rzeczach, wydawanych pod kierunkiem A. Dy-
gasifiskiego, naktadem A. J. Wisniakowskiego.

TRESC : Syon (z drzew.) — Pod wplywem blogostawiefistwa (c. d.) — Zmarnowane bohaterstwo, p. Terese Jadwige. — Kuna (z drzew.)
— Poszukiwacze dzikich zwierzat (c. d.) —= Rozmaitosci. — tamigtéwki i rozwigzania. Dodatek: Podr6z miodych Szczuroskich
(z drzew.) — W drodze do szkoty, wiersz. —mPamietnik otéwka. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek

ksigzkowy : Szesnastoletni wojewoda, powie$¢ p. Michaling Zielinska.

JtosBGjicho Ueu8ypoio, Bapiuana 16 Anpfciii 1890 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika llauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.
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Podroz mtodych Szczuroskich. 1k

W chwili gdy to piszemy, rodzina panstwa Szczu-
roskich zamieszkata na wsi nad brzegiem Wisty skiada-
ta sie z rodzicow w sile wieku, i dziesieciorga peinych
nadziei dzieci. Zajmowali wszyscy w zamoznym dworcu
wspanialg, rozlegtg nore, do ktéroj wejscie zawsze go-

$cinnie na os$ciez otwarte, znajduje sie pomiedzy podioga
i éciang, obszernej, zroku na rok obficie po staremu
zaopatrzonej $pizarni. Rozsgdek ojca Szczuroskiego
1lrzgdno$¢ pani Szczuroskiéj pomimo fatalnych czaséw,
utrzymujg 2acng rodzine przy jej posiadtosciach, a inte-
resa sg w kwitngcym stanie, ze jak Swiat Swiatem
i Szczuroscy Szczuroskiemi, ani razu nie grozit im niedo-
statek, ani jeden kot nie ukazat sie niby widmo ztowro-
gie na jasnym horyzoncie ich zywota. Dzieci dobrze
wychowane obiecywaly w przysztoSci nowy rozkwit ro-
dziny i dalszg dla rodzicéw pocieche. Trzeba tez dodaé
nnsinszenstwo rozkazom ojca stanowito tu nie matg
iobrobj cu podstawe. Bo przypus¢my, niech-

by tez dziesiecioro dorastajgcéj mtodziezy, niesfornsj jak
to w innych domach bywa zaczeto samowolnie gospoda-
rowac¢ w $pizarni?... Niechybnie ani jeden worek z le-
guming, ani jeden st6j mniej szczelnie nakryty, ani jeden
poted stoniny, sadto i t. p. nie uchowatyby sie nietkniete,
gospodyni spostrzegtaby natychmiast Slady takioj swa-
woli i koty i putapki zjawityby sie w $pizarni. Obecnie
przy madrym starego Szczuroskiego zarzadzie, nic podo-

bnego miejsca nie miatlo. Skromnie i przyzwoicie, napo-
czawszy nieznacznie wedzonke, kiszke, ser, czy kietbase,
na boku kedy$ wiszgce, cata rodzina gryzta z umiarko-
waniem te jedne zdobycz, dopdki nie zjadta j6j do osta-
tniéj odrobiny; w ten sposob $sladu prawie nie zostawato
z tdj biesiady i gospodyni wcale ubytku nie spostrzegta.
Jakos$ na wiosne minionego roku, zdarzyta sie wtedy wa-
zna okoliczno$¢ w rodzinie panstwa Szczuroskich; oto
pan Szczurkiewicz blizki krewny, sgsiad z plebanii, szczur
powazny i doskonale uposazony, zaszedt w goscine z sio-
strzeicem, ktory tu przybyt z poblizkisj Warszawy na
galarze powracajagcym po sptawionych jabtkach, wsrod
ktorych jako$ przypadkowo sie zawieruszyt i odptynat



niechcacy. Nie martwit sie tem wszakze bo korzystajgc
z tej zrecznosci, zapragnat odwiedzi¢ i poznaé rodzine
swojg, zdarzyto sie wiasnie ze wtedy wypadto wesele
starszej pary Szczurowskiej, ktére po staremu suto od-
by¢ chciano. Krewnych nalezato wiec zaprosic¢, ajednym
z najgtéwniejszych byt 6w przybysz z Warszawy, wiel-
komiejskim zwyczajem, pozwalajagcy wieSniakom domy-
§la¢ sie niepospolitego swego w stolicy znaczenia. Céz
dopiero gdy przy uczcie wesein$j pijac zdrowie panstwa
mitodych wystapit z mowa, wzruszyt nig wszystkich tak,
ze ptakali jak bobry a pannie miodej az zastona od tez
przemokia. Oczywiscie przy takiem wzruszeniu mato
kto mogt jes¢, szczesciem ze samemu moéwcy dopisywat
przynajmniej apetyt. Jedzgac zatem przysmaki za wszy-
stkich, wielki kuzyn z Warszawy rozpowiadat jednocze-
$nie cuda najrozmaitsze, jak to tam pysznie sie zyje pa-
sztetami strasburskiemi, serem szwajcarskim i t. p. przy-
smakami, w jakich mieszka patacach!

Starszym nie bardzo sie ta gadanina podobata, po-
dejrzywano nawet ze chwalgc miejskie a ganigc wiejskie
potrawy, 6&w przybysz z miasta dziwnie takomie z niemi
sie jednak zatatwiat. Ale dwoje najmiodszych Szczuro-
skich, niedoSwiadczone wyrostki, nie tak rozsadnie zapa-
trujac sie na rzeczy, uwierzyli gawedom goscia i zachwy-
ceni chciwie stuchali powiesSci o rozkoszach stotecznego
zycia, ktére poprostu gtowy im zawrdcity. Co chwila
wzdychato jedno lub drugie.

— Ach, gdybyz my to mogli jes¢!

— Dla czeg6z nie! — odpart go$¢ — nic tatwiejsze-
go. Powiadam wam ze Warszawa lezy takze na Wistg
ale powyzej cokolwiek, zatem bylescie szli tylko brze-
giem rzeki w gore, to z pewnoscig do Warszawy traficie,
a tam mnie, Szczurowieckiego kazdy juz zna!

Skonczyty sie gody, rozeszli sie goscie, dawna cisza
i systematyczny porzadek wrocity do wnetrza domu
Szczuroskich. Ale nie wrécit dawny spokoj i zadowole-
nie do umystu dwojga najmtodszych wyrostkéw. Wyo-
braznia ich rozbudzona spedzata sen z powiek. Napro-
zno starsi irodzice ttdmaczyli im ze jezeli wszedzie jest
dobrze to w domu zawsze najlepiej, ize rzeczywisto$¢
nigdy nie wj*réwna marzeniom. Dwie zawrocone gltowy
o niczem nie mys$laty tylko o podrézy do Warszawy,
jakby choroba jaka ogarneta niedoswiadczone stworze-
nia. Z poczatku perswadowano im niepotrzebne za-
chcianki, gdy to nie pomagato, kilka surowych stow z ust
ojca rodziny przyprowadzity wyrostkdw do rozsagdku na

pozér, ale na pozor tylko.
(d. c.n)

W DRODZE DO SZKOLY.

Ch+opczyk.
Jakze szczes$liwg jeste$ ty, pszczoto,
Latajgc sobie w polu wesoto.
Ja, codzieh musze chodzi¢ do szkoty,
Gdzie mnie czekajg ciezkie mozoty!
P szczota.
Patrz! stonce Swieci z rana dokota;
Na polu rosng kwiatki i ziota,

70

A ja z nich zbieram zapasy miodu,

By w czasie zimy nie cierpie¢ gtodu.
Chtopczyk.

To ty skowronku ptaszku malenki,

Naucz mnie twoj$j mitej piosenki.

Zbliz sie tu do mnie! Zeby czas skrdci¢

Naucz mie lata¢ ijak ty nucic.
Skowronek.

Wybacz, chtopczyku, ja maty ptaszek,

Nie moge traci¢ chwil dla igraszek;

Bo czas na Swiecie szybko uptywa...

Juz wiosna kwieciem drzewa okrywa

J nowe zycie w przyrodzie budzi;

A ja, skowronek, uprzedzam ludzi

Piosenka mojg, z brzaskiem jutrzenki,

O Bozych darach wszechmocnej reki.

W iec i ty, chiopcze, bierz przykiad ze mnie,

Ucz sie i nie tra¢ chwil nadaremnie!...

Ch+opczyk.
Otéz i Wiernu$, kundel sasiada,
Na progu domu sobie zasiada.
Jaki szczesliwy! jaki wesoty!

Kundel.

Pan mdj raniutko udat sie w pole,
By wczesnie swoje uprawic role;
Ja za$ tu musze siedzie¢ przed drzwiami,
Aby strzedz domu przed ztodziejami.
P6zniej znow bede pilnowac¢ owce,
By nie wchodzity gdzie na manowce.
Wiec ity chtopcze, zdrowy, wesoty,
Nie marnuj czasu i $piesz do szkoty!

Chtopczyk.
Ha, juz rozumiem, ze na tym Swiecie
Kazdy pracowac powinien przecie.
W wiasnem tez sercu stysze gtos z nieba,
Ze kto préznuje nie wart je$é chleba.
Mimo wiec ciezkie nauk mozoty
Zaraz z ochotg p6jde do szkoty.

PAMIETNIK OtLOWKA.

(Dalszy ciag.)

Zatowatem bardzo ze tak krdtko pozostawatem
w czystych zawsze raczkach Stasia i Zosi, lub wich ta-
dnych pudeteczkach, piornikach, szufladkach. Teraz
bytem w posiadaniu dzieci str6za, ktére brzydko wy-
dzieraty mie sobie, sprzeczajgc sie ° mnie w hatasliwy
i nieobyczajny sposob, popychajgc sie nawet nieraz, co
wszystko razem wcale nie bylo podobne do figielkow
Stasia i Zosi, i niezmiernie dla mnie przykre. Naprawde
nie umiano nawet uzywaé mie stosownie, upuszczano co
chwila na ziemie, nadeptywano, utamywano i tempero-
wano znowu, w najbole$niejszy dla mnie sposéb. Ach,
wtedy to smutnem dosSwiadczeniem nauczony, dowie-
dziatem sie, jak okropnie przykra rzecza jest zy¢ w to-
warzystwie niegrzecznych dzieci. Gdy tak wloke ciezki
moj zywot, wtem, raz na podwoérzu przystepuje do nas



hiaty chtopak, terminator od szewca, mieszkajgcego
w tymze domu i popatrzywszy na mnie, rzecze:

— Dzieci! chcecie dwa grosze za ten kawatek otow-
ka?...-—oddano mie chetnie. Odtad dola moja zmienita
sig, chociaz dtugo nie mogtem zrozumie¢ co sie ze mng
dzieje. | teraz znajdowalem sie zawsze w zasmolonych
rekach, ale bylem przytem szanowany i pielegnowany
bardzo i skrywany starannie w kieszeni. Bardzo czesto,
0 wszelkich porach dnia i nocy przy kaganku, méj wia-
Sciciel pisat co$ $piesznie a nieudolnie, z mojg pomoca, na
dziwnie brudnych, najczesci¢j juz zapisanych lub zadru-
kowanych kawatkach papieru i ukrywal mie znowu po-
$piesznie. Ale ja ani raz zrozumie¢ nie mogtem sensu
lcelu tego pisania, wzdychajgc tylko ciezko na wspo-
mnienie $licznych zeszycikéw Stasia i Zosi, gdy musia-
fem teraz dotyka¢ brudnych $wistkdw. Nareszcie, z cza-
sem pojatem tajemnice. Oto moj wiasciciel, malutki ter-
minator, uczyt sie za mojg pomocg pisa¢ sam, i pokryjo-
rnu!... Nie Smiat czynic tego otwarcie, gdyz miat chodzi¢
do niedzielnej szkoty dopiero od wakacyi, a tymczasem
majstrowa kazata mu kartofle skroba¢, drewka rabac,
wode nosi¢, i dzieci piastowac. Odkrycie to sprawito
mi wielkg ulge w mem ponizeniu: wszak w kazdym ra-
zie mitg jest i uczciwg rzecza, pomaga¢ ubogiemu pra-
gnacemu nauki.

Pewnego potudnia malutki terminator trzymajac
dziecko na jednej rece, pisat drugg z mojg pomocg, mie-
dzy liniami na czyim$ zuzytym zupetnie zeszycie, usitu-
jac nasladowac znajdujace sie juz tam litery.

— Maty!hej! przynie$ mi $niadanie! Dwie buiki,
dwa serdelkil — zawotat czeladnik, podajac pienigdze.
Malec w mgnieniu oka jak zawsze skrywszy mie do kie-
szeni, pobiegt na ulicg; wtem poczutem przepas¢ roztwie-
ra sie podemng i wysuwajac sie z dziurawej biedaka
kieszeni, upadtem w bioto...

Lezatem czas jaki$ spokojnie, bo ulica niezbyt byta
ludna, nareszcie dwoch matych chtopcéw w mundur-
kach, uczniow widocznie, zblizyto sie ku mnie i jeden
rzekt:

— Patrz-no, oto lezy skrawek otdwka, nie wart juz
ani grosza, recze ci ze jezeli nasz stary profesor go spo-
strzeze, to go podniesie, i bedzie nim robit swoje notatki,
zuzytkowujgc do ostatniej odrobiny, chociaz jednocze-
$nie niejednemu ubogiemu dziecku kupi otéwek caty,
i nie jeden grosik da ubogim starcom, tak on robi i ze
skrawkami czystego papieru, gdy je kto w szkole porzu-
ci, kupujac jednoczesnie papier catemi librami dla najbie-
dniejszych swych uczniéw, cho¢ sam tez jest ubogi. Tak
on zawsze robi, idlatego my go nazywamy ,,Skraw-
kiem”. Powiadam ci te tajemnice jako nowicyuszowi.

— Alez nie moze by¢ zeby profesor ,,Skrawek”
zhierat takie znéw mate skrawki! — zasSmiat sie drugi
UCxn przygladajac mi sie.

— Nie wierzysz? To poczekajmy chwile a prze-
konasz sie! Przeciez Skrawek codziennie tedy prze-
chodzi.

— Dobrze! Wejdzmy do tej bramy, bedziemy wi-
dzie¢ niewidziani...

A to po co? Czy myslisz ze bedzie sie wstydzit
podnie$¢ przy nas? BadZ spokojny, ani mu do gtowy

taki wstyd nie przyjdzie; da¢ jatmuzne ubogiemu przy
nas, toby powstrzymat sie pewno, bo dba aby nie wie-
dziata lewica co daje prawica, to jest aby nie szukaé
chwalby z dobroczynnosci; podnoszenia skrawkéw nie
zwykt sie wstydzi¢, owszem, uwaza to jako lekcye
oszczednosci dla nas.

— Alez to $miesznos¢!

— A przynajmnidj dziwactwo; najSmieszniejsze jest
to, ze jezeli napotka nie skrawek bezuzyteczny, lecz jakis$
wiekszy kawatek otdwka, to go wihasnie nie podniesie,
tem mnidj nie dotknie catego otdéwka..,

(d. n.)

SZARADA,
utozyt Kameleon.

Pierwsze, drugie i trzecie

W sklepie kupi¢ mozecie

Gdy czwarte dotozysz,

Nazwe wyspy ztozysz,

Gdzie dawniejszych Grekéw meztwo
Odniosto stynne zwycieztwo.

Krzyz z podstawa.
od Niezapominajki z nad Warty, dla Bomby.

19 o o o 23
24 . . 10. . 3
110 Poeta polski. 115 Rzeka w Azyi. 16—18 Owad.
19—23 Gatunek orzecha. 24—30 Tytut powiesci, ktorg sie
zachwycaty Czytelniczki Wieczorow Rodzinnych.

ROZWIAZANIA DO N-ru 17-go.

Sza rady:

O —la—wa. (Otawa Ohlau) w Szlasku Pruskim.

tamigtdwki liczbowej;

Bohdan Zaleski.
Boh.
Han.
Don.
Nad.
Las.
Leki.
Bole.
Za.
Laska.



Skrzynka do listow.

Wszystkich ktérzy nie dali adresu swego, a otrzymali nagro-
dy na konkursie kaligrafii, upraszamy aby sie sami po nie zgtosili,
donosimy tez, ze do numeru tego dajemy nadzwyczajny dodatek
z korespondencya, chcac aby nadal nie zalegata tak diugo.

Za liscik twoj i przesytke, luba PieszCzOtko $ciskamy cie po
tysigc razy, ubogie za$ dziateczki obdarzone sukienkami w Szpita-
liku dziecinnym serdeczne zasytajag modlitwy do nieba za te, ktdra
im ofiarowata swa prace.

Chcac pisa¢ dla drugich, kochana Macierzanko, trzeba sie
przedewszystkiem uczy¢, bo wtedy dopiero wrodzone zdolnosci mo-
ga sie wyksztatcic. W przystanym wierszyku niema mysli zadnej,
a brak takze i ryméw, bo n. p. $piewa nie rymuje sie: z nieba.

Biata Ostr6zko serdecznie ci dziekuje, ze piszesz do mnie
poufale ,jak do starszej siostrzyczki”, a to co piszesz o sobie, czyni
mi twoje osobke nader sympatyczng. | ja lubie konie, tédke, kro-
kieta i w ogdle ruch na $wiezem powietrzu, o ktéry w Warszawie
tak trudno, wyrostam za$ juz z tych lat szczesliwych, w ktérych sie
miewa wakacye. Niby to mam nieustajgce, a w istocie nie mam za-
dnych,. Stale przebywajac w miescie, nabratam spokojnych zami-
towany do jakich sie przyznaje ta, nie bardzo straszna, Zawieru-
cha, ktéra z checig do grona korespondentek przyjmuje. Lubig
nauke, muzyke, kwiaty ptaki, najlepiej za$ lubie pisa¢ do was, dro-
gie moje! Zebyscie wiedziaty jak sobie wypraszam u Eedakcyi wie-
cej miejsca, o ktore zawsze w naszem pisemku trudno. A tu jeszcze
Zorza wymowki mi robi, ze niem diugich ,listbw od Gotgbki”! Nie,
Zorzo droga, Janek sierota nie ma zadnego innego pseudonymu,
a gdy przyslesz adres,, odbierzesz zgdany numer.

Wiec juz do grona naszego przechodzisz,
Ussy? coraz nas wiecej staruszek.

Moja biedna Sosno Polska, a kt6z by ci miat za zte op6zZnie-
nie. Dzieki Bogu, ze choroba twej babki mineta szczesliwie; pojmu-
je, co przecierpie¢ musiatas.

Szarotka prosi mnie, bym sie za nig ,,wstawita” do ltedakcyi.
Redakcya nasza najukochansza pod storicem, jest nietitosciwg gdy
0 kolej chodzi, ale gdyby nie to, mozebym nie otrzymata od ciebie
tak mitego lisciku, Szarotko, a drugiego w takimze samym interesie
od biatej Peretki, ktdrej te samg co Szarotce zmuszona jestem daé
odpowiedz.

Vesto, wybornie zrobitas, ze nie znalaztas zadnej przeszkody
do pisania do mnie : przesytam ci za to serdeczne zyczenie zdro-
wia, réwniez jak i biednej Przepiérce z nad Teterowa na oczy
chorej.

Nie, WrOZbiarko szczescia, nie mnie widziata§ w Eedakcyi.
1 znowu drugi raz ,nie” ci powiem; nie gniewam sie za twoj list
poczciwy a madry, zaszczytnie o sercu twem i gtéwce Swiadczacy.
Owszem, jak najczesciej o takie prosze. '

Szumigtéwke przyjmuje za siostrzyczke, ale nie zadna nie-
znana jej, ani mnie ,,pani”, lecz wasza zwyczajnie domowa Gotabka,
ktére nawet zasmuca szczerze pytanie zadane jej przez Starg Pra-
ce: ,czy moze pisywa¢ do mnie”. Alez naturalnie, ze moze, jezeli
tylko chodzi jej cho¢ troche oto, by mi zrobi¢ jak najwiekszg przy-
jemnosé.

Nie, Jagdédko Podolska nie znasz tego, co nazywasz ,,mojg ta-
jemnicg”, ale to mi nie przeszkadza przestac¢ ci serdecznego catusa.

Wiedenko z Zywoptotu, Dobra pani powiada, ze najmilsza dla
niej nazwag jest whasnie ta, jakg jej dajecie. Dziekuje ci za udzie-
lenie mi wiadomosci, jak mi na imie; nie wiedziatam dotychczas, ze
takie nosze. Listy twoje czekajg zapewne swojej kolei, a tami-
gtowki beda drukowane wtedy, gdy na nie takze ,kolej” przyjdzie.

Dla czego watpisz, Prawdo, ze ci na twdj liscik odpisze?
Owszem, dla kandydatek na staruszki mam wielkie powazanie, sko-
ro sama juz sedziwa jestem, a miodszym siostrzyczkom tak serde-
cznie odzywajacym sie do mnie, jak Ziota Przedza, wdzieczng je-
stem za przyjazn ich i zaufanie.

Jaskétko z nad Dunaju, w obec twego listu o Wiedniu, wstyd
mi moich ,Listow z Warszawy”, i dobra Pani, gdy jej twoje pismo
datam do przeczytania, tak jako$ na mnie spojrzata.., poréwna-

Piszczatko z nad
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wczo!... Moich listdbw catg zaletg jest, Ze kocham domowe katy
nasze i was, mite siostrzyczki, i dla tej szczerej siostrzanej mitoSci
wybaczacie mi wszystkie, ze tak po prostu po domowemu, o domo-
wych rzeczach pisze i ze skromna wasza Golgbka nie jest $wietng
Jaskotka, ktdra oby jak najczesciej odzywata sie do mnie.

Mito mi stysze¢ od ciebie, kochana Niezapominajko z nad
Warty, ze cie list J6zia zajmuje. Siostra moja tak czesto zmieniata
pseudonymy, ze nie wiem, czy potrafitaby$ jg wys$ledzi¢ w kores-
pondencyi Wieczoréw, dzi§ dorastajac, spowazniata i wstydzi sie
wyptatanego mi figla

Na pytania ROzZOWOj Jutrzenki, odpowiedzi
udzieli¢ Eedakcya, ktéra miewa swoje tajemnice.

Na pytania Filaretki kochanej, wtedy odpowiedzie¢ bede mo-
gta, gdy wszystkie korespondentki nasze uczynig zado$¢ prosbie,
ktorg do nich na koncu listu zanosze.

Kulko Sniegowa nie roztajata jeszcze na swojej Litwie, z kto-
rej nam donosi, ze tam chtodno jeszcze i dzdzysto, a u nas wiosenne
juz upaty i delikatna zielono$¢ wiosenna. Na wsi jednak piekniej
by¢ musi, niz nawet w $licznych tazienkach, ale i ja tak jak ty ko-
chana siostrzyczko, mam takich, ktérych ,nie chce w domu zo-
stawiac”.

Jak zwykle dla braku-miejsca, sp6znitam sie z odpowiedzig
na pierwszy list tw6j kochana Ostr6zko biata, dowodzacy poczciwe-
go twego serduszka, az tu na zawstydzenie moje wielkie odbieram
list drugi, na oba wiec razem odpisuje. \y tym roku jak i w po-
przednich, kto pamieta¢ zechce o biednych dzieciach zamknietych
w muraeh miejskich, a pragnacych sie dosta¢ do kolonii letnich, ten
niech raczy ofiary nadsyta¢, a chocby najdrobniejsze z wdzieczno-
Scig przyjete beda. Zazdroszcze ci, ze jeste$ na wsi, bo my tu nie
wiele wiemy o wiosnie i dtugo, dlugo jeszcze czeka¢ musimy, zanim
wedrowne ptaki, z kolei takze pospieszymy odetchnaé powietrzem
pol i laséw.

mogtaby tylko

,Na zakoriczenie, przestawszy po pare catuséw Iskierce i Klo-
skowi podolskiemu, odznaczonym na konkursie kaligrafii, odzywam
sie jeszcze do was w imieniu Eedakcyi z prosba, aby kazda z na-
szych korespondentek, w pierwszym lisciku jaki do nas pisa¢ bo-
dzie, potozyta obok swego pseudonymu i nazwisko wraz z wymie-
nieniem dawnych pseudonyméw. Tyle sie namnozyto pseudonymow.
tak sie czesto zmieniajg, ze Redakcya chce uformowaé nowg liste,
co jej zapewne utatwicie z ochotg. Serduszkom waszym sie poleca,
szczerze was kochajgca

Gotgbka.

Milutka Gloksynio! Donosze ci, ze zmienitam pseudonym
»Marzenie”. Ucatuj odemnie Manie i Zosie i sama przyjmij usci-
$nienie od Kaptanki Znicza.

Droga Jaskdtko z nad Sekwany! Nie wiem, czy zechcesz ze
mna korespondowac, ale ja bardzo ciebie kocham dla tego, ze$ na
obczyznie nie zapomniata o swoich siostrzyczkach. Napisz mi co
0 sobie. Ja mam lat 15, na imie¢ mi Wikcia, mieszkam na Ukrai-
nie, ucze sie w domu przy nauczycielce. Catuje cie, Sikorka.

Szanowny Ksigze Genjuszow! Bardzo podobat mi sie twoj
pseudonym. Napisz mi co o sobie, ja za$ obchodze swoje imieniny
30 grudnia. Mieszkam na Ukrainie koto rzeczki Rosi. Jestem
w 4-tej klasie gimnazyum. Filozof.

P. S. Posytam ci geometryczng tamigtdwke,

Miluchna Rosiczko z nad Rowu! Znam cie z fotografii, pan-
na Anua mi méwita, ze bedziesz do mnie pisywac. Przesytam wiec
pierwsza usciski dla ciebie i Céry Mazuréw, a dla Zygmusia od
Ktoska, ktory ciekawy, jaki on ma pseudonym? P, Anna wszyst-
kich was serdecznie catuje. Iskierka.

Kochana Jemiotuszko ! Z twego listu do Aki, widze, ze je-
steSmy w jednym wieku, wiec pisze do ciebie. Na imie mi Marya,
mieszkam w Prusach Zachodnich. Ktéra powies¢ w Wieczorach
najbardziej ci sie podoba ? Prosze o predka odpowiedz i $ciskam
cie, twoja Trawka z nad Fryby.

Drogie Cyganeczko z nad Wisty i Brzydotko! Dziekuje ci
Cyganeczko za list, czekatam go bardzo od pél roku. Dla czego
mi nie odpisywata$ ? Zapewne ze jestem miodszg od ciebie. Boje
sie z tobg korespondowac¢, bo jako mitodszej nie odpiszesz z przy-
jemnoscig. Napisz czy tak jest? Nie rozgniewam sie¢ o to,
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Sarenka lato w Szczawnicy przepedzita. Brzydotko czy mego listu
w numerze 44 nie zauwazyta$ ? Odpiszcie. Sciskam was, Chmurka
ztocista.

Jasko6tke z nad Sekwany pozdrawiam.

Kochana Aniu C. i Ufanko. Ciebie Aniu znam bardzo do-
brze z opowiadan twej cioci Heleny J.  Wiem, ze masz siostre
JOzie i brata Stasia i ze jeste$ w moim wieku. Pisze do ciebie, bo
czuje wielkg dla ciebie sympatye. Prosze cie bardzo Utanko, bys$
mi co o sobie doniosta, a ja ci zaraz odpisze. Sciskam was, tezka
z nad Lutyni.

Droga, kochana moja Brzydotko znad Tamizy! Jakze ci
mam dziekowa¢, ztota moja, za twdj mity wierszyk! Nie wyobra-
zasz sobie nawet, jakg mi rados¢ sprawity te kilka wyrazow, ktore
przystatas mi z obczyzny luba Brzydotko. Je$li zechcesz to be-
dziemy czesto dosiebie pisywa¢, dla mnie lisciki wszystkich korespon-
dentek s bardzo pozadane. Baz jeszcze dzigkuje ci kochana Brzy-
dotko za twojag odpowiedZ i catuje serdecznie. Kochajgca Zlota
przedza, dawniej Gwiazda.

Najukochansze : Westalko, Kaptanko Znicza, Stokrotko pol-
na, Sniezyco, Krasnoiico, Jedlinko, Mazureczko z nad Narwi, i R6-
zyczko biata z Wotynia. Dzigkuje wam po sto razy, dziekuje za
serdeczne lisciki, ktéremi mie darzycis. Powiedzcie mi moje lube,
czem zastuzytam na wasze zyczliwo$¢, bedac wam nieznang? We-
staleczko miluchna, i dla mnie czytanie jest najprzyjemniejsza
rozrywka. Jak zdrowue twej mamy? Zapytujesz co porabiam Ka-
planeczko ? Ucze sie, robie reczne robotki i ucze dwie dziewczynki,
14 Anusie i 13 Marynie; teraz zaniechawszy to, dogladam moje
mamusie od o miesiecy chorg; jak twoja n6zka bolagca? Stokrote-
czko droga? w ,Wieczorach” wszystko mi sie podoba; gdzie mie-
szkasz ? jak ci na imie? Milutkie, Sniezyco i Krasnoiico, czyscie
siostry? Jakie sg wasze imiona? 0 mnie dowiecie sig, w 1l-ym nu-
merze ,Wieczoréw”. Jedlineczko ztota, za zyczenia dzigkuje ser-
decznie, przesytam wzajemne; czy masz rodzeAstwo? jak ci na
imie? Mazureczko luba, jakie nosisz imie? Ro6zyczko dro-
ga, zadnego z wiekszych miast nie znam, na wiosne dopioro pojade
z mamg do Kijowa; czy znasz to miasto? Odpiszcie predko, moje
najdrozsze przyjacioteczki. Caluje was, zyczliwa Stokrotka z nad
Stochodu.

Staszce z Podola Czeskiej Niezabudce, Ukraince na Mazo-

wszu i Ace szle pozdrowienia serdecz 16 letnia Stokrotka z nad
Stochodu.

Kochany Promyczku ze Wspélnej ! Pseudonym twoj podoba
mi sie bardzo, chce sie wiec przez ,Wieczory Rodzinne” z tobg za-
poznaé. Ja mam imie kréla, ktéry pierwszy przyjat Chrzest S-ty,
ilat 8. Twoj Rak morski.

Drogie moje! Myszko biata i Kwiecie Paproci! Tobie Myszko
donosze, ze mieszkam nad samga granicga, nazwisko moje zaczyna
sie od B. Kwiecie Paproci, nie jestem Jadwigg H. ale B.; pisata$
juz do mnie, myslagc ze mam pseudonym Gwiazdki z Podola, ale ja
bytam Gwiazdka, a teraz jestem Ziota Przedza. P. Helena T. kt6-
ra nam data wzajemne o sobie wiadomosci, musiata sie pomyli¢ co
do mego jiseudonymu. Jadzia H. nie pisuje do ,Wieczorow”. Ca-
tuje was drogie moje, szczerze zyczliwa Ztota Przedza.

Droga Sarenko z nad Moroczu. Zdaje mi sig, ze jeste$ ro-
whnie jak ja staruszka, pisuj do mnie i donie$ czy Topolka srebrna
1 Chmurka sa twemi siostrzyczkami? ja jestem jedynaczka. Sci-
sca Was wszystkie trzy Ukrainka na Mazowszu.

Kochana Muszko brzeczaca! Masz lat 9, wiec jeste$ o rok
m °dsZa odemnie, donie$ mi co wiecej o sobie; ja ucze sie w domu,
a na lekcye robdt chodze do speeyalnej nauczycielki. Pozdrawiam
ci§ serdecznie, zyczliwa Ukrainka z Kacika.

Kochana Janino M.! Dawno juz chciatam napisa¢ do ciebie,
lecz nie moge moéwic¢ wiele o sobie, bo zgadtaby$ zaraz kim jestem,
powiem ty 1™ ;o obie nosimy jedno imie. A teraz zgadnij kto sie
ukrywa pod pseudonymem Myty ?

f Ro6zy polnej, Siwemu Konikowi,
i matej Kaszce, serdeczne pozdrowienia facze.

Kochana cicha Wodo! Mam szczerg ochote z tobg korespon-
dowa¢. Opisz mi ile masz lat? Jak cina imie? i czy podoba ci sie
~Wieczorek w Zalesiu”? Niezapominaj o Burzliwej Naturze.

Droga moja Konwalijko! Bardzo jestem ciekawa, czy po-

Btyskawicy, Trusi

znasz mnie pod nowym pseudonymem? Ja ciebie znam bardzo do-
brze, widujemy sie do$¢ czesto. Zgadnij kto jestem? Twoja Przy-
jaciotka.

Drogie moje: Jutrzenko i Rézyczko Jerychoriska! Dziekuje
wam serdecznie za pamie¢ 0 mnie; z najwieksza przyjemnos$cig od-
czytuje wasze lisciki, rownie chciatabym was pozna¢ i uscisna¢, ale
taka przestrzen nas dzieli, iz watpie, czy sie kiedy poznamy. Tyle
juz o sobie pisatam, iz znacie mie zapewne dobrze. W ,Wieczo-
rach” najwiecej mi sie podoba ,Pod wplywem btogostawieAstwa”.
Sciskam was serdecznie i polecam sie pamieci. Czarnooka z Puszczy.

P. S. Gafazke Paproci pozdrawiam i prosze o predka od-
powiedz.

Droga Muszko brzeczaca! Cho¢ masz siostrzyczke bardziej
zblizong do mnie wiekiem, nie wiedzac czy pisuje do ,Wieczorow”
odzywam sie do ciebie. Nazywam sie Emcia. A kto jestem odga-
dnij. Pocieszka.

Droga Biata Akacyo! Ditugo oczekiwana twoja odpowiedz
zjawita sie nareszcie w Wieczorach, sprawiajagc nam prawdziwg
rado$¢. Zasmucita nas tylko wiadomos$¢ o twojej chorobie, w lecie
bedziesz moze potrzebowata, odetchng¢ Swiezem, wiejskiem po-
wietrzem i przyjedziesz w nasze strony? My teraz we wszystkich
wolnych od nauk chwilach, rozkoszujemy sie uroczg wiosng. Ser-
deczne zyczenia zdrowia, przesytamy ci wraz z tysigcznemi catu-
sami. Ztota Wierzba i Reginka.

Jak ty mozesz mita Niezapominajko z nad Warty, pytac
Podolanke czy na Podolu tadnie! — Alez cudownie, siostrzyczko,
przeslicznie. | ty pewno tak myslisz, Czarnooka z puszczy! A ko-
chany Kwiat lotosu mieszka w Kaliszu, prawda ? ;= Kopciuszku zto-
ty, moze$ ty Rusatkg z Dzimitry, czy zgadtam? Wasz, kochajgcy
Poranek.

Kochana Aksamitko! Zgadnij kim jestem i jak sie nazy-
wam? Znamy sie doskonale, mieszkasz w jednem miescie ze mna,
nazywasz sie Janina i masz 11-sty rok. Catuje cie Le$na komoalia.

P. S. Ucatuj Polng roze i Czarng peretke.

Droga Zabko Podolska! Bardzo mnie zaciekawita$ swoim
pseudonymem. Mieszkam niedaleko Dniestru. Mam dwie siostry
i jednego brata. Na imie mi Celina, nazywajg mnie Cisig, mam lat
13, donies mi co o sobie, Myszka Biala.

Kochana Cyganeczko ! pierwsza pisze do ciebie i mam na-
dzieje ze mi odpiszesz. DonieSmi co wiecej o sobie, o mnie do-
wiesz sie z listu do Zabki z Podola. Myszka Biata.

Kochani: Rezedo, Rybko i Raku z Kamionki!
dawno nie miatam od Was wiadomosci? Czybyscie juz opuscili go-
ry Swietokrzyzkie? Kalino z nad Wegierki! moze Ty chociaz za
posrednictwem Wieczoréw Rodzinnych doniesiesz mi co$ o nich
i 0 sobie? Wszak nie zapomniate$ jeszcze Stanistaicy z Mazowsza.

Drodzy Wytodyowski i Podbipieto ! Chociaz nie znam was,
ale wasze pseudonymy bardzo mi sie spodobaty. Chciatbym bar-
dzo wiedzie¢ gdzie mieszkacie, ile macie lat, gdzie sie uczycie?
Czy pan Wotodyowski ma zéte wasiki i wielkg zreczno$¢ w robie-
niu szabelka, a pan Podbipieta czy juz usiekt trzy gtowy tatarskie,
jak Wotodyowski i Podbipieta Sienkiewicza? Jestem nowym pre-
numeratorem Wieczordw Rodzinnych. Mieszkam na Kaukazie, w Ty-
flisie, jestem w 2 klassie Tyfliskiego progimnazyum. Mam 2 braci
i dwie siostry. Zarekomendowatem sie wam, jirosze zatem odpisac
na moje zapytania. Z bohateréw Sienkiewicza, bardzo mi sie po-
poba Kmicic; jego to nazwisko obratem sobie za pseudonym. Wasz
Kmicic.

Kochana Niezapominajko z nad Warty. Dziekuje ¢i bardzo
ze$ do mnie napisata. Donosze ci, ze sie nazywam Gabryela, mam
lat 12, siostrzyczke i braciszka, mieszkam na wsi. Napisz mi co
ci sie najlepiej podoba w Waieczorach, bo mnie bardzo zajmuje
»Szesnastoletni Wojewoda.” Odpisz mi i donie$ czy lubisz muzyke,
bo ja ogromnie. Pisatam do Stokrotki z nad Stochodu i nie odpi-
sata mi, ale spodziewam sie, ze ty inaczej postapisz. Catuje cie
po tysigc razy Stokrotka polna.

Wszystkim moim kochanym siostrzyczkom zasytam zycze-
nia zdrowia i serdecznego catusa na dowod przyjazni; Ztota T cza.

Drogie czytelniczki ,Wieczoréw.” Przesytam wam wszyst-
kim najlepsze zyczenia z okazyi Swigt. Ws$réd wesotego Alleluja
pamietatyscie zapewne o gtodnych i wszelkiego rodzaju biednych.
Przyjmijcie serdeczne ucatowania od kochajacej was Burzliwej Natury

Dlaczego tak



Kochana Pojato! Zdaje mi sie zem odgadta, a wilasciwie
wiem napewno, ze jeste$ Bibka K. Widujemy sie codziennie, mie-
szkajac w jednem miescie, a teraz bywaj zdrowa i odpisz jak naj-
predzej twojej roztrzepanej, a szczerze ci¢ kochajgcej Szumigtbicce.

Droga Jaskétko z nad Sekwany, wybacz ze tak dhugo
milczatam, znam cie dobrze z naszego Pisemka. Jak ono
nas zbliza mimo oddalenia, tysigczne mu za to dzieki! Tobie R6-

zyczko biata z Wotynia, dziekuje za pozdrowienie, ktére teraz do-
piero zauwazytam. Jestem od ciebie starsza. Sciskam was obie,
jesli nie wiecie, zgadnijcie jakie jest imie kochajacej was Jaskot-
ki z nad Dunaju.

Kochana Wandziu Ole... Mieszkamy naprzeciwko siebie
i nie znamy sie. Wybierz sobie jaki pseudonym i pisuj do ,Wie-
czoréw,” poznajomimy sie w ten sposéb i bedzie to bardzo oryginal-
ne. Twoje Rajskie Jabtuszko.

Styszatam, Kochana Magdziu, ze prenumerujesz ,,Wieczory.”
Napisz do mnie i zgadnij kim jestem ? Mieszkam w Skomorochach
Wielkich, mam lat 7 na imie. mi Zosia. Mam braciszka Stasia
i siostre Janie bardzo dobrg. Miatam ztote rybki ale je zjadta kot-
ka. Wybieramy sie do was w lecie. catuje Ciebie z ElZg i Ma-
rysienky, Zosia.

Znam cie doskonale droga Rybko z Hnitopiaty! Po twem
serdecznem odezwaniu sie niepodobna mi byto nie odgadng¢ uko-
chanej osébki, z ktorg tyle mitych chwil spedzitam. Pewng jestem,
ze zostaniesz jak ja wielbicielkg ,,Wieczoréw,” obok $licznych ar-
tykutéw podawanych, tak mi niezmiernie podoba si¢ rozmowa
z siostrzyczkami, ze co tydziehn pisatbym chciata. Ale nie mozna
by¢ samolubng! Tysigc razy cie Sciskam. Biata Perefka.

Kochana Ako! W numerze 7 wzywasz wspotczytelniczki do
korespondencji; powiedz mi wiec co oznacza twdj pseudonym?
w zaden sposéb nie moge znaczenia jego odgadng¢. Zaspokoj
ma ciekawo$é, a tymczasem przyjmij uscisnienia od Biatej Perekki.

Btyskawicy i Sosnie polskiej serdeczne uscisnienia zasytam.

Droga Cyganeczko! Czytatam twoje odezwe do czytelniczek
naszego Pisemka, i chciatabym korespondowac z tobg; czy sie zga-
dzasz na to? Ja mam dwie siostrzyczki, ktore takze pisujg do
.Wieczoréw,” na imie mi Stasia, mieszkam w Ks. Poznanskiem, na
wsi. Przesytam ci usci$nienia.  Szarotka.

P. S. Galazke papiroci i biatg Orliczke Sciskam serdecznie.

Witamy cie! witamy, droga Ako! Wiec jeszcze jedna mi-
ta korespondentka do grona naszego przybyta. Chciatybysmy wie-
dzie¢, czy do miodszych? czy tez do starszych siostrzyczek nale-
zysz? Gdzie mieszkasz? i czy sie uczysz? W przysztym lisciku
doniesiemy o sobie, a teraz $ciskamy cie serdecznie: Noc Ksiezycowa
i Kopciuszek.

Mita Krasuolico i Brzydotko z nad Tamizy! Krasnolico ko-
chana, sgdzac z pseudonymu ze musisz by¢ dobrg i mita, pokocha-
tam cie serdecznie. Brzydotko milutka! dla czego$ taki obrata
sobie pseudonym? Donie$ mi, czy tam, daleko nad Tamiza, tadnie?
0 sobie ci nic nie donosze, gdyz tyle razy juz to pisatam w ,Wie-
czoiach,” Odpiszcie, i kochajcie mie zawsze, Krasnolico i ty tak
oddalona od nas Brzydotko! Sciska was po milijon razy, kochajaca
was wszystkie drogie siostrzyczki, cho¢ nieznana Wroézbiarka szcze-
$cia. Stokrotce z nad Stochodu, Wesotej Krakowiance, Niezapo-
minajce z nad Warty i Jesieni posytam milijony usciskéw.

Droga Cyganeczko! Odezwa twoja do czytelniczek ,Wie-
czorow” natchneta mie checig pisania do ciebie, tem wiecej, ze
mam lat 13-cie. Na imie mi Jadwiga, mieszkam w guberni Kiele-
ckiej i mam 4 siostry, a jednego matego braciszka; w Warszawie
nigdy nie bytam. Jak ci na imige i czy masz rodzeristwo? Odpisz
mi, prosze, droga Cyganeczko, jeste$ pierwszag, do ktérej pisze
przez ,Wieczory” nasze. Catuje cie serdecznie. Nieznana Zorza.

Kochana Cyganeczko z nad Wisty! Z liscikow twoicli wnio-
skuje, ze musisz by¢ bardzo wesotg. Ja, rowniez jak i ty, nie na-
leze juz do konkursow, jestem wysoka na swoj wiek i bardzo lubie
nauki, a jirzedewszystkiem muzyke. Przyjmij pozdrowienia serdecz-
ne od Szarotki.

Kochana Cyganeczko, pisze do ciebie wyczytawszy, ze chcia-
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taby$ otrzymac liscik. Donosze ci, ze nazywam sie¢ Jadwiga, mam
lat 12. Donie$ mi co ci sie najlepiej w ,Wieczorach” podoba? bo
mnie ,Szesnostoletni Wojewoda,” a takze ,Wieczorek w Zalesiu.”
Sciskam cie serdecznie.  Sarenka modrooka.

Kochany Siwy Koniku! Widziatem Cig¢ raz jeden i bardzo
mi sie podobates. Przygalopuj do nas jak bedziesz miat czas. Na
jakiej ulicy mieszkasz? Donie$ mi to; a tymczasem S$ciskam cie
serdecznie. Twodj Marynarz.

Kochane moje: Blondynko z pod Piotrkowa, Jesieni, Sto-
krotko z nad Stochodu, Wrbézbiarko szczescia, dawna Gosposiu,
Jaskotko ukrainska, Poziomko kujawska i ty Lewkonijko, wybacz-
cie mi wszystkie! Weczoraj pnzeglagajac ,Wieczory” z ostatnich
dwach lat, zauwazytam mnoéstwo liscikéw i pozdrowien, na ktére od-
powiedziatem m— milczeniem. Nie gniewajcie sie, moje mite; jako
staruszka mam powazne obowigzki i mato czasu, ale cho¢ niezbyt
czesto, z kazdag z was korespondowatabym z ochotg. Poziomecz-
ko, tobie odpisywatem, ale list mdj zaginat pewnie. Jaskétko, czy
juz nie czytujesz ,Wieczorow™? nie spotykam twego imienia
w Skrzynce, moze zmienitas pseudonym ? Jesieni, w odpowiedzi
na pytanie, donosze ci, ze tak uwielbiam naszych wielkich poetéw
niedalekiej przesztosci, ze dla terazniejszych mato mi zostaje za-
chwytu., Zreszta przenosze poezye zycia, czynu, mysli i pracy,
nad rymowang. Zegnajcie mi wszystkie i piszcie do waszej Wioch-
ny z pod Lublina.

Drogie: Cyganeczko z nad Wisty! Smietanko, i Rybko z Nie-
menka! Jakze mogtas Cyganeczko mysle¢ zem o tobie zapomnia-
ta! gdy pokochatam cie od czasu jak czyta¢ zaczetam ,Wieczory.”
Czemu na moj pierwszy list tak dtugo nie odpowiadatas? Rybko
zgadnij kim jestem? Znam cie z opowiadania p. Stefanii. Smie-
tanko, donie$ o sobie i opisz swoje os6bke. Sciskam was serdecz-
nie wraz z Westatkg.  Chmurka Ztocista.

Przepraszam cie Poranku majowy za diugie milczenie, kt6-
rego przyczyng brak czasu. Ucze sie w domu, razem z dwiema
innemi panienkami. A Ty Poranku, gdzie sie uczysz? Napisz mi
co 0 sohie, gdzie mieszkasz i ile masz lat? ja mam pietnascie skon-
czonych. Catuje cie serdecznie Fijoteczek z nad Wisty.

Drogie moje: Westalko i Cyganeczko z uad Wisty! Zdaje
mi sie, ze jesteScie Marylka i Jadzig D. czy tak? Powiedzcie to
prosze. Kochana Ukrainko na Mazowszu! chorowatas, co mi bar-
dzo byto przykro; modlitam sie. o twoje zdrowie; mnie tez dotknat
los podobny i choroba uwiezit w domu, niepokoitam sie précz tego
o chore takze matusie i siostrzyczke. Sciskam cie z catego serca.
Wszystkim nieznajomym kolezankom w przyjemnem czytaniu
»Wieczorow” — pozdrowienia zasyta Sosenka.

Droga moja Szczerosci! Bardzo mi sie podobatas, tak z pseu-
donymu jak i z opowiadania Swiatetka. Wiem ze nazywasz sie
Wandzia i masz lat 14, jeste$ wie® w rownym wieku ze mng. Po-
sytam ci szarade, lecz nie wiem czy jest dobrg i czy Redakcya ja
wydrukuje. O sobie nic ci nie donosze, bo liscik bytby za diugi.
Teraz tylko caluje cie serdecznie i prosi o odpowiedZ nieznajoma
Prawda.

Kochane Wisienko z nad Sobu i Szczerosci! Wy juz pewnie,
drogie moje, narzekacie na Ostrozke, iz tak dtugo milczy, o, wierz-
cie mi to nie jej wina; lekcye nie dozwalajg na dtugg korespon-
dencje. Co teraz czytasz, Wisienko? ja, ,Odglosy gor i dolin”
jestto jeszcze jedna pamigtka p° Kochanej Pani. Mnie sie zdaje
ze ja juz nie trzeba zwac ,,Kochang’ lecz ,Nieodzatowang, nieza-
pomniang ” Muzyke, droga Szczerosci, lubie szalenie i mam tez
do tego zdolnosci. Na zakonczenie jeszcze stowko. Wisienka juz
oddawna nosi w mem serduszku nazwe najserdeczniejszej przyja-
ciotki, a ty, Szczero$ci, czy chcesz nig mi tez zostaé? Wasza Bia-
ta Ostrozka.

Jestem nowg prenumeratorkg i witam was moje kochane sio-
strzyczki; podobajg mi sie bardzo wasze korespondencye i prosze
aby ktéra z was do mnie napisatg. Niezapominajka z Zacisza.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. XI.



